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PRENUMERATA we LWOWIE
17§ wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. poétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: roczuie 17 zir.
«O cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni 1> £+ Frledlelna.

LUZNE UWAGI.
XVII.

JIGOIZM NARODOWY.

Nie ma bardziej wstretnego czlowieka nad
samoluba, ktory tylko siebie ma ciagle na mysli,
i nawet o najblizszych nic si¢ nie troszczy. To
tez egoizm, jesli nie zasluguje na nazwe zbrodni,
w kazdym razie wystepkiem wobec spoleczen-
stwa nazwaé nalezy. Rozumie si¢ samo przez sie,
Ze méwimy tu o samolubstwie, w codziennem tego
slowa znaczeniu, a nie o wrodzonem kazdemu
czlowiekowi przywiazaniu do wlasnego ,ja“
ktore jak wszystko, co dala natura, jest konie-
cznem i pozytecznem. Nigdy jednak Zadnej za-
sady nie mozna bezwzglednie stosowaé¢ w Zyciu,
ktore jest jednem pasmem ciaglych wzglednosci.
Okolicznos$ci zmieniaja czasem zbrodni¢ w cnote
i przeciwnie. RozmyS§$lne narazenie wlasnego zy-
cia rowna si¢ zamiarowi samobojstwa, jest wiec
wystepkiem, a przeciez nikt nie bedzie uwazal
za wystepek odwaznej walki za kraj na polu
bitwy. Tak samo ma si¢ rzecz z samolubstwem.
Od czlowieka bez rodziny, majacego si¢ troszczy¢é
tylko o siebie, znajomi i towarzysze moga zgdaé
daleko wiecej ofiarnosci, anizeli od ojca licznej
tamilji. To co u pierwszego nazwiemy samolub-
stwem, u drugiego bedziemy uwazac jako sluszna
zapobiegliwo$é, jako obowigzek; powinno§é pier-
moze u drugiego by¢ naganna lekko-
mySlno§cia. Jezeli ojcu licznej rodziny nie bie-
rzemy za zle pewnej dozy samolubstwa, egoizm
narodowy przedstawi si¢ nam jako cnota. Naréd,
jezeli ma istnie¢, musi ciaggle mieé siebie tylko
na mysli i dazy¢ tylko do wlasnego dobra. Jakto ?
moze kto zapyta, — przeciez nad narodem, jest
jeszcze co$ wyzszego — ludzko$¢. Bezwatpienia,
ale ludzko$é¢ sklada sie wlasnie z narodow, a im
ktory z nich szczeSliwszy, tem szczeSliwsza ludz-
ko$¢ cala. Uwazajac egoizm narodowy za cnote,
nie chcemy przez to powiedzie¢, aby nardod dazyl
per fas et nefas ze szkoda innych do polepszenia
swego bytu; musielibySmy bowiem uswiecié
wszystkie niegodziwos$ci popelniane od tylu wie-
kow przez jedne narody na drugich. Pod pozy-
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tecznym i uczciwym egoizmem narodowym rozu-
miemy skrzetna dbalo$¢ o wlasne dobro, staranne
przestrzeganie wlasnych interesow na kazdym
kroku i wyciaganie w sposéb uczciwy wszelkich
mozliwych korzySci od postronnych. Sentymen
talna milo$¢ ludzkosci do niczego nie prowadzi;
lekkomyS$lne zajmowanie si¢ sprawami obcemi
jest tak samo naganne, jak to, gdyby ojciec ro-
dziny troszczyl si¢ bardziej o dzieci sasiada, niz
o swoje wlasne. My niestety, jedynym moze na
calym $wiecie jesteSmy narodem, nie majacym
prawie wyobrazenia o egoizmie. Historja nasza
jasne tego daje dowody. Przewaza w niej sen-
tymentalno$¢ i rycersko$é, a bardzo w niej malo
zimnego, samolubnego Gdziekol-
wiek wypisano na sztandarze piekna idee, tam
szlismy walczyé¢, dawaliSmy krew nasza i genjusz
obcym w uslugi. Nie szczedzono nam za to po-
chwal i wiencéow. To naréd szlachetny, prawdzi-
wie rycerski—wolali najglosniej ci, ktorzy z nas
korzystali — bierzcie sobie Polakow za przyklad,
jaki u nich zapal, jaka ofiarnos$é! Poeci na czes$é
nasza ukladali dytyramby, wznoszono dla nas
wiwaty po bankietach, ale tez i na tem Kkoniec.
Jak tylko porosty mogily naszych wojownikéw,
poleglych za obce sprawy, ci ktéorzy nam naj-
wiecej winni, zapomnieli o rycerskim narodzie,
albo odplacili si¢ czarna niewdzie¢czno$cia.
PowiedzieliSmy, ze egoizm narodowy jest
konieczny i w kazdym razie pozyteczny. Jezeli
to stosuje sie¢ w ogdle do kazidego narodu, o ile
bardziej powinien posiada¢ t¢ cnote¢ naréd podbi-
ty, uciemiezony, ktoremu ze wszech stron grozi
ruina i zaglada! Taki naréd powinien samolub-
stwo posunaé¢ do najwyzszego stopnia, rzecz bo-
wiem rozchodzi si¢ nie juz o gorszy, albo lepszy
byt, ale o istnienie. Nardod taki, to jak czlowiek
skazany na S$mieré. Nikt takiemu skazancowi
nie wezmie za zle, jezli dla uratowania wlasnego
zycia, cudze nawet poSwieci. My jesteSmy w ta-
kiem polozeniu. Liczni a potezni wrogowie z wy-
rafinowang przebieglos$cia i okrucienstwem nastaja
na naszg zgube, indywidualno$é¢ nasza jest za
grozona — u nas wiec samolubstwo narodowe
powinno jak najszersze przybra¢ rozmiary.

rozumu stanu.
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiggarni
J. K. Znpanskiego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. poélrocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCIJI:
Rocznie 34 m. potrocznie 17 m. kwartalnie 8 m. 50 f.

Pereat mundus, fiat justitia! Dopoki wlasnego
bytu politycznego nie odzyskamy, powinniSmy
tylko wlasny interes mie¢ ciagle na mysli iobo-
jetnie spogladaé¢ choéby walil si¢ Swiat caly.
Niestety mimo klesk i zawodéw nie pozbyliSmy
si¢ sentymentalizmu w polityce, a to szczegdlniej
w skutek szerzenia przez réznych pseudo prorokéw
zdania, Ze nalezy nam i$¢ tylko droga poswie-
cenia dla drugich. Nabajano nam tyle o jakims$
mesjanizmie Polski, przyréwnywano az do znu-
dzenia ojczyzn¢ nasza do Chrystusa, ktéry w mil -
czeniu dal si¢ za drugich ukrzyzowaé, ze opa-
nowal nas jaki§ szal apostolski, ktéry innym
przynosil korzySci, a nam nieobliczone szkody.
Droga taka prowadzi prosto do ostatecznego
upadku. Nie zapominajmy, ze §wiat jest samo-
lubny, a jezeli chcemy wywalczyé sobie nalezne
nam stanowisko, musimy ima¢ si¢ tej samej broni,
ktérej przeciw nam uzywaja. Ostatnie wypadki
okazaly nam, ze pod tym wzgledem w narodzie
naszym powstal zwrot ku lepszemu. Ludziom
powaznym udalo si¢ przekonaé¢ ogél, Ze nie tylko
materjalne, ale nawet moralne mi¢szanie si¢
w sprawy obce, dla nas tylko niekorzystnem
byé moze. Obowigzkiem jest naszym S§ledzi¢ pil-
nie wszystko co sie za granica dzieje, ale zawsze
tylko w tej mysli, aby z wypadkéw dla siebie ko-
rzy$¢ wyciagnaé. Sentymentalni politycy, ktérych
nie brak nigdzie, usuneli si¢ prawie zupelnie, a
ogo6l spoziera na nich z politowaniem. Przeko-
namy sie wkrotce, jakie to nasze stanowisko
w niedalekiej juz przyszlo$ci wyda owoce, a nawet
skutki tego juz sa widoczne. Cala Europa spo-
ziera obecnie na nas ze zdziwieniem, nie wiedzac
czego ma oczekiwacé; wrogowie tlhumia gniew we
wnetrzu widzgc naszg zimng Kkrew i spokéj, wi-
dza bowiem, ze juz po wie¢kszej czeSci pozbyli-
$my sie naszej lekkomyS$lno$ci i zamierzamy zy-
cie prowadzi¢ na serjo. Potrzeba tylko, aby ci,
ktorym zawdziecza¢ mamy ten zwrot ku spokoj-
nemu i rozwaznemu zapatrywaniu sie na sprawy
krajowe, nie ustawali w pracy i dalej naréd w tym
kierunku ksztalcili. Obowiazkiem kazdego dobro
kraju milujacego obywatela jest w pierwszym
rzedzie pozbycie si¢ lekkomys$lnego angazowania
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si¢ choéby tylko mys$la w sprawy obce i szerze-
nie takiego przekonania w kole najblizszych. Je-
szcze raz powtarzamy: badzmy egoistami, bo
w przeciwnym razie zging¢ musimy a $miech
niewdzigcznikow rozlega¢ si¢ bedzie na naszej
mogile !

ZELIGA.

Powies$¢

JOZEFA JGNACEGO JCRASZEW SKIEGO.

(Cigg dalszy.")

Czes¢ druga.

Powtarzam
Zeliga,

to niemal co do stowa,
bo pamigtam kazdy wyraz.
Nie $miatem ust otworzyé¢ aby jej odpowie-
dzie¢, ona ciggle szeptala mi wdzigcznym,
anielskim gtosem dziwne objawienie.

mowit

— Wy i waszego — moéwita — i na-
szego nie rozumiecie zycia, wy$cie biedni,
ale tez was ratowaé potrzeba 1 trzymad,
bo o swej sile i§¢ wam trudno. Z kim jest
duch Bozy, niewidzialny, ten drog¢ widzi i
idzie nig $mielej; kogo on opusci btakaé sig
musi.

— Towarzyszu méj — dodata — nim
twoja dusza powrdci na lono Boze, jeszcze
musi cierpie¢ i walczyé na $wiecie. Zycie

twe nieskonczone,
dusza biedna,
wybawitl

praca niedokonana, jest
ktora na ciebie czeka aby$ ja
od zaglady. Musisz zy¢, kochad,
cierpie¢, meczy¢ sig, by¢ po waszemu szczg-
$liwym, a o mnie zapomnie¢. Zesztam aby
bo wiem ze ci¢ pokrzepie i
o$miele. Z niebios nie ma zazdrosci,
bie czeka kobieta...

Na te stowa przerwatem milczenie zdzi-
wiony 1 przelekly:

— Przysiggam ci, rzeklem—i dochowam
przysiegi.
Dochowate$ jej — odpowiedziata —
jestes wolnym, jak $miesz sprzeciwiaé sig
woli Bozej ? a jesli jeste§ potrzebnym, jeslis
wyznaczony do trudu, do szcz¢Scia, do po-
kuty, do spelnienia wyroku, ktérego nie ro-
zumiesz, bo sigga po za zycie twoje, 1 po
nad twe zycie ?7duchu modj— mowita ciaggle—
oto dla upewnienia krokow twych, dla oszczg-
dzenia walki, zgryzot, niepewnosci, schodze¢
i méwie ci: Zyj, kochaj, zapomnij...
Na te wyrazy dodat
si¢ serce moje, lzy miatem w po-
wiekach, jek mi nie dato.
Postrzegtem tylko, zemi krzyz uczynila nad
czolem i jakby wiatr przewial nad twarza,
ku ktorej si¢ schylita. Duch zniknat.

Barcinski milczat diugo,

ci to objawic,

na cie-

kasztelan,
rozdarto

i tkanie mowic

Zeliga spuscit
gltowe.
— Przyjacielu — rzekt po chwili stol-
nik — nie jeden raz cztowiek wtasnego wi-
dziadta staje si¢ ofiara, jabym sadzil, ze tu
jedyne lekarstwo modlitwa i pilna na siebie
bacznos§¢ aby nie dopuszczacd.,.
Moj stolniku odpart Zeliga, —
przeciezbym przeciwko sobie nie marzyl ito
jeszcze takich dziwactw, ktérych spetna nie
rozumiem. Jestem przerazony 1 boje¢ si¢ bym
nie oszalal.

Ale c6z znowu panie kasztelanie —

odpart stolnik — nie trzeba

takich mysli
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przypuszcza¢. Bywaja hallucynacje i widze-
nia ztudne, ale im si¢ czlowiek broni¢ po-
winien, aby nie popadt w sidla ztego ducha.
Przyznasz mi kochany przyjacielu, ze to wi-
dmo dziwne jako$§ prawilo rzeczy przeciwko
samemu sobie, co§ mi w tern jest podej-
rzanego.
Kasztelan westchnat.

Kiedym waszmosci

opowiada¢,

zaczal o
wiedziatem juz z gory,

tern
ze to na
was takie uczyni wrazenie,
zrodzi watpliwos¢;

obudzi niewiare,
ale znacie mnie przecie,
jestem cztowiek trzezwego umyshu, chlodny,
nie przypuszczajacy fantazji.

— Lepiej o tern milczmy — rzekt stol-
nik cicho ludzie by
i1 coby z tego zrobili,

to wzieli na jezyki
Bog jeden wiedzieé
raczy.
— ja tez to waszmoS$ci tylko dla ulze-
sobie powierzam

kasztelan —

nia sul rosa odpart
a co zreszta Bog da, to da.
— I dodam jeszcze jedno — rzekl stol-
nik— jesli waszmos$¢, co by¢é moze, nie oprzesz
si¢ chegci przechadzki po tej uliczce znowu,
wezze kasztelan mnie z soba, niech ja bede,
a reczg, ze si¢ tym razem nam nie pokaze.
No to idZmy jutro wieczorem, gdy

tylko zejdzie,

ksiezyc zywo zawotal
Zeliga.

A jam gotow — rzekl stolnik —
cztowiek na swoich $mieciach $miaty,
gdym si¢ duchéow nie obawial. Pdjdziemy.

Z tem sig¢ nastepny dzien
uptynat caty w pos¢pnem milczeniu; kaszte-
lan byt zamyS$lony dziwnie, stolnik zaklopo-
tany. Bialy dzien przypomnienia wczorajsze
uczynit tak jako$§ nieprawdopodobnemi, ze
o nich nawet moéwi¢ nie $mieli przed soba.

Po objedzie tylko uwazali dziwne ja-
kie§ szepty 1 tajemnicze rozmowy, wycho-
dzenia, narady niespokojne pomigdzy Justysia

i ni-

rozstali, a

a matka. Trzy razy wychodzity obie, po-
wracaty, a na ostatek pani Marcinowa Kki-
wnela na meza 1 wyprowadzila go do bo-
kowki.

— Nigdybym jegomos$ci ztakiego dzie-
cinstwa si¢ nie zwierzata rzeklta — ale
bo mi Justysia dziwnego napedzita strachu.

— No coz tam takiego? — spytal stol-
nik ruszajac ramionami.

Jaka§ osobliwsza historja — rzekta
znizajac glos pani Marcinowa — wystaw

sobie jegomo§¢: z rana poszla Justysia przejsé
si¢ do ogrodu, bo to ona codzien musi oble-
cie¢ wszystkie katy. Wczoraj respektem tego,
ze kasztelan czegsto si¢ po ogrodzie przecha-
dza¢ lubi, kazatam podzno wieczorem dziew-
czetom powracajacym z panszczyzny przy-
nie§¢ w fartuszkach piasku i posypa¢é $ciezki
w ogrodzie. Dalam im za to chleba i sera
na podwieczorek. Justysia swawolna cieszac
si¢ tak S$licznie zagrabionemi ulicami, Zze na
nich jeszcze stopa ludzka nie postata, wbie-
gta do alei. Ale c6z? oto w rogu gdzie si¢
konczy szpaler, znajduje na wygladzonym
piasku dwie malutkie stopy wyci$nigte, wi-
docznie kobiece. Nic by to nie bylo dziwnego,
ale wulica i od nich i do nich nietknigta,
$ladu zadnego, tylko meskie z jednej strony
stopy. Zkadze si¢ tam wziely, znieba spadty?
Obok nich wyci$nigte stopy wieksze mez-
czyzny, ktére wychodzg od dworu. Ale te
kobiece, dwie, raz tylko zdaje si¢ stapity na

piasek 1 dalej ich juz nie ma nigdzie. Ju-
stysi¢ to tkneto. Trzeba wiedzie¢ ze cho¢
moja noga nie wielka, a Justysi jeszcze

mniejsza, wszystko to nie w pordéwnaniu do
tej stopy, ktéora podobno miala tylko Agnu-
sia. Take$Smy si¢ tem zmigszaly, zeSmy cho-

dzity, stare jej trzewiczki, ktore tu byly
schowane na pamiatke, mierzy¢ z tym S$la-
dem, i co jegomo$¢ powiesz, akuratnie tak

przypadly, jakby ona z tamtego S$wiata...
Stolnik ofuknat si¢ nie dajac Zzonie do-

konczy¢.

I co mi

wasani
kiem bzdurstwem!

durzysz glowe ta-
Kto to co podobnego
widzial 1 styszat! urojenie, warjacja!
dziewczyna jaka$ pochodzita,
bzdurstwo! Tfu!
cie si¢ i dajcie mi pokdj.
Pani Marcinowa obrazita si¢ takze.

No to 1idz zobacz, przekonaj
sie¢ i nie gderz. Ja ci¢ si¢ radze¢ poufnie, a
ty na mnie krzyczysz, sam nie wiedzie¢ za

Stopy
dziecko moze,

gltupstwal tfu!

Przezegnaj-

sam.

co i po co?

Stolnik si¢ zmitygowal i pocatowat jej-
mos¢ w reke.
No!

no! zgoda bo,

rzekt — ci-
cho, zgoda; znowu nie ma si¢ tak czego
gniewaé¢! Ale ja tych duchdéw, aberacyj, ba-

$ni przy kadzielach nie lubig¢, od tego ludzie
gltowy traca.
nie

Z tamtego
powraca, a

$§wiata pono nikt
my powinni§my pilnowa¢é

tego, co tu do czynienia mamy, na naszym ;

ot basta.
Nie przyznal si¢ stolnik przed zona, ze
po nim ciarki przeszty, ale poleciat zaraz

cichaczem w ulicg, 1 przypatrzyl si¢ tym
dwom stopom na piasku, poczem startszy ich

§lad noga powrdcil do domu, prézno usito-

jac  umyst do rdéwnowagi przyprowadzic.
Przy wieczerzy wszyscy byli milczacy, stol-
nik sam opowiadal dykteryjki, ale niemi

$miechu na usta niczyje wydobyé¢ nie mogt.

Stolnikowa z Justysia poszly si¢ potem
modli¢, a kasztelan pociggnal gospodarza
pod lipe, gdzie prawie milczacy przesiedzieli
do wschodu ksigzyca.

Wiecz6r byt cichy, noc zrazu ciemna,
spokojna, prawdziwa chwila spoczynku, do
kota milczenie snu nad kolebka dziecigcia;
potem zszedt zwolna ksig¢zyc zarumieniony,
jakby sie zmeczyt w drodze, lekki zarazem
zerwal wiaterek, ktéry lis¢mi drzew poruszat
i powoli rozjasnia¢ zaczg¢lo.
ukos$ne powlokty sie pod
srebrnego $wiatta
przekroity pasami ciemnoS$ci.
szpalerowej,

Dtlugie cienie
pniami starych

lip, a smugi drzacego
W koncu alei
ktorg ztad wida¢ bylo, wygla-
dal wielki ksiezyc przecigty waskim na pol
obtoczkiem, jakby ze zwiazana glowa.

Chodzmy —

odezwal si¢ po cichu
kasztelan.

W miarg¢ jak stanowcza zblizala si¢ chwila,
stolnik znacznie stracil ochot¢ towarzyszenia
kasztelanowi. Te dwie stopy na piasku przy-
si¢ w sposdb nieprzyjemny, i
bytby chetnie si¢ cofnal, ale pokaza¢ obawy
nie chcial i po cichu powldokt si¢ za kaszte-
lanem, ktory szedl jak w goraczce.

Rzuciwszy

minaty mu

okiem w ulicg, przekonali
si¢ predko oba, ze w niej nie bylo nikogo;
ksiezyc podnoszacy si¢ z wolna oS$wietlal ja
catg wzdtuz,
tazki

a migdzy nim a niemi ani ga-

nawet. Zblizali kroku

sie zwalniajac



szpaleru, gdy si¢
stolnik drgnat mimo-
wolnie, milczeli oba. Gospodarz juz miat
usta otworzy¢ chcac powiedzieé: a widzisz
panie kasztelanie, gdy gtos mu zamarl na
wargach nagle, oczy stanegty stupem. Jakby
chmurka leciuchna przesungta si¢ pomigdzy
ksigzycem a niemi, odpadta ku ziemi, poczg¢ta
si¢ dziwnie zgeszczaé, i w oczach ich sta-
postacia wyrazng niewfiescia,
lekka, nie ziemska. Stol-

juz prawie do konca

kasztelan zatrzymal,

neta nareszcie
pot przezroczysta,

nik przecieral oczy, kasztelan posunat si¢
zywo, niepodobna bylo go opuscié.
Poszli wiec oba, ale Barcinski nieco

wolniejszym krokiem.

Byli juz tak blisko, ze nie$Smialo pod-
noszac wzrok w t¢ strong stolnik dostrzegt
bardzo wyraznie nieboszczke kasztelanowe,
ale osobliwszym fenomenem jakim$§, przez nia
widziat razem jakby =zamglony ksigezyc
Us$miechneta sie.

Wiatr zaszele$ciat w galeziach dziwnie,
stolnik drgnat, glos tagodny bardzo, mity,
cichy, ale wyrazny mowit do nich.

— Nie $ciggajcie mnie na ziemig¢, widok
jej obudza tesknote, przypomina cierpienie...
Czemu nie idziecie o wtasnych sitach, czyz
my wam potrzebni, my cojuz tego przebytego

zywota tak nie rozumiemy, jak czlowiek
dojrzaty smutkow 1 radosci swojego dzie-
cigctwa ?... Moj] mity. czyze§ mnie nie
zrozumiat, czyze$§ mi nie uwierzyl? Czytam
w duszy twej! Oburzasz si¢ na mnie.
Ale milo§¢ ziemska jest wcale inng od
niebianskiej, jest zazdrosng, bo jest ego-

izmu petna: dla tego gdym wspomniata ko-
biete, oburzytes sie. My ztamtad patrzac na
was litujemy si¢ nad wami. Tu dwie dusze
tylko moga si¢ kochaé¢, bo mitos¢ wasza
starczy zaledwo na jedno kochanie, tam ko-
chaja si¢ wszystkie 1 wszystkie zaréwno, i
pragna na ziemi 1 niebie powszechnej, czy-
stej, spokojnej milosci. Nie pojeliscie mnie,
bo mito$¢ wasza nie jest czysta, kala ja to
cialo, ktdéie na sobie nosicie, a ktdére z niej
czyni namig¢tnos¢ zwierzgca, ohydna. Niech
si¢ twa dusza ukoi, niech serce twe si¢ ule-
czy i czeka, masz jeszcze obowiazki na ziemi
i nie zejdziesz z niej, dopoki ich nie dopel-
nisz. Gdy ci bg¢de potrzebng, znijd¢ do cie-
bie z rada i pomocas...
Obtoczek drzal jakby go
porwyaé lub rozproszy¢é w powietrzu. Kasz-
telan wyciggnatl rece ku niemu i stanagl
w miejscu znowu, ale juz gtosu stychaé¢ nie
byto, tylko jakby wyciagnigeta dton spoczeta
na jego czole 1 Zeliga pochylit si¢, ugiat,

wiatr mial

i padt na ziemig.

Stolnik poskoczyt ku niemu, aby go
ratowac¢, lecz gdy z trwoga oczy wlepiat
w widzenie, posta¢ skingwszy glowa na po-
zegnanie znikla, a czysty, jasny rab ksiezyca
po nad gatgziami drzew pokazal si¢ znowu
i o$wietlit aleje.

Z wielkiego wyruszenia kasztelan byt
zastabl, trwhato to jednak krotko, natychmiast
odzyskat wtadze i przytomnos$¢. Obaj ze stol-
nikiem, nie naradzajac si¢ nad tern co po-
cza¢ mieli, uklekli si¢ modli¢ izmowili Aniot
Panski.

Nie mogac do siebie wyrzec stowa je-
szcze, noga za noga, ogladajac si¢, wysuneli
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si¢ ze szpaleru. Dopiero gdy siedli natawce
pod lipa stolnik rzekt po cichu7?
Wracam activitatem kasztelanowi, ale
jezeli wiem co to jest... Ruszyl ramionami.
W zyciu mojem nigdy mi si¢ nic podobnego
nie przytrafito, 1 praw@de rzeklszy, miatem
podobne historje za wymysty zabobonnych,
ktéorym si¢ przy rozgoraczkowaniu lada co
przywiduje. Ale teraz no juzem ghupi iPana
Boga chwale.

— Kochany stolniku — odpart wzru-
szenia petnym glosem kasztelan — sa cuda,

ale one si¢ nie przytrafiaja ani ludziom sie-
dzagcym za stotem przy kieliszku, ani li-
czacym grosze, ani tym co leza w blocie,
ani takim, co majag oczy by nie widzieli i
uszy by nie styszeli, tylko ziemski szwargot
i brudy nasze. Nie zawsze jednakim jest
cztowiek, sami to przeciez uznajemy; sg
chwile, w ktérych jasniej widzi, lepiej rzeczy
rozumi, pojmuje wyrazniej, czemuzby wta-
dze nasze nie miaty si¢ w nadzwyczajnych
momentach podnies¢ az do widzenia rzeczy
niewidzialnych i wkroczenia w $wiat du-
chéw ? Kté6z nam zargezy¢ moze, iz one nas
nie otaczaja niewidome nam, ws$rod zycia
powszedniego? Saé przecie narzedzia ludzkie
spotegowujace wzrok, z pomoca ktorych
spostrzegamy to, co golem okiem widzianem
by¢ nie mogto? dla czegdéz by stan duszy
nie miat dla niej, a przez nig dla ciala na-
wet, by¢ takiem narzedziem ? Potrzeba nau-
czy¢ si¢ wierzy¢ i nie zdumiewaé niczemu.
Otaczaja nas cuda, my je sami do swej
miary obcinamy, bo si¢ ich lgkamy podobno
wiecej, niz pozadamy.

la juz milcz¢ — odpart stolnik —
oczy me widzialty, uszy stuchaly. Ale mgj
kasztelanie kochany— dodal — badz co badz
ja sie boje aby to miedzy ludzi si¢ nie ro-
zeszto; kobietom glowy si¢ pozawracaja;
Justysia i1 tak bardzo jest do przeczué¢ i wi-
si¢ tego obawiam dla nie;j.
wola

zyj sktonna, ja
Zyjmy juz powszednim chlebem, a
Boza niech si¢ stanie z nami.

— Podzielam twe zdanie — rzekt ka-
sztelan, — nie ma potrzeby zadnej moéwié
o tern, ani kobietom ani nikomu w7 $wiecie.
Ja czuje si¢ o wiele teraz spokojniejszym,
smutek i zal po Agnusi zostang mi na za-
wsze, ale widze jasniej, ze czlowiek stwo-
rzony jest do pracy, wezmg¢ si¢ do niej.
Zwierz¢ musial Pan Boég gltodem i chlodem
do roboty zaprzadz, czlowiek idzie do niej
przez rozum znajac w niej lekarstwo na
wszelkie bole, obowiazek razem 1 rozkosz.
Od jutra zatem dawajcie mi co robi¢ lub
jade i szukam pracy, bo mi ona jak chleb
potrzebna.

— Nicbym ja przeciwko temu nie miatl
— rzekt stolnik — ale kasztelanie na $wieze
wspomnienie smutkow sam jeden jeszcze nie
jedz, nic potem by to bylo. Znajdziemy ja-
kies =zajecie, ksiegi. Poszlg¢ po pozyczenie,
jesli si¢ zda, do Chelma, to mi tam bodaj
bazyljanski przeor nie odmowi, choéby fure
przystac.

— Na coz staé, ja jutro sam starym
obyczajem jako Zeliga rusze¢ do Chelma i
ksiggi sobie wybiore. Inne mi przysle sio-
strzan z domu, a w oficynie miejsca is$wia-
tta dosy¢; rozpoczng¢ notowac historj¢ domu,
ktorej tez nam braknie. Wiem duzo tradycyj

nigdzie nie zapisywanych od ojca, od krew-
nych; gotowa praca na dobry czas, bo ta
tam od kilkuset lat jest si¢ w czem grzebac.

Wstali z tawki zegnajac si¢. Barcinski
jeszcze poprowadzil kasztelana do oficyn, a
sam powro6cit do swojej sypialni.

Dziwil si¢ bardzo zastawszy w niej p.
Marcinowa, ktora z koronka w r¢ku chodzila
pomig¢szana i wzruszona, jakby oczekujac na
me¢za. Chcial uda¢ wesotego i poczat od po-
witania rubasznego, ale go stolnikowa po-
wstrzymata.

— Nie batamu¢, — rzekla — nie ba-
tamué¢ i tobie nie do zartdow i mnie tez.
Coscie wy tam po nocy robili w tej ulicy
z kasztelanem? hg?

Stolnik si¢ zmigszal.

— Co6zesmy mieli robi¢, chodziliSmy.

— Czego si¢ jegomos¢ kryjesz przede-
mng, tam co$ si¢ pokazuje?

— A no ksigzyc, — rzekt stolnik —
patrzaliSmy na ksiezyc, prorokujac pogode,
tertia, quarta qualis, tota luna talis, mam

pasje to obserwowaé i sprawdzac.

Stolnikowa az splungta.

— Co was¢ przedemng robisz sekreta?
zawolala.

Barcinski, im wigcej nan nalegala, po-
stanowit si¢ trzymac¢ mocniej.

— Jakie sekreta ? zadnych nie
dajcie mi pokdj, uroito si¢ wam coS.

— No to si¢ uroilo, odparta pani Bar-
cinska — ale i ja co$ wiem, czego si¢ tez
jegomo$é odemnie nie dowiesz.

Zabierala si¢ z tern wychodzi¢, gdy ja
stolnik wstrzymat calujac czule w rgke.

— O! o! niechze si¢ moja panna nie
gniewa na mnie.

— Niechze jegomo$¢ mi tez lepiej wie-

mam,

rzy i ufa.

— Ale.

— Nie ma ale, maz przed Zona, a Zona
przed mg¢zem sekretdw mieé nie powinni, ja
jegomos$ci tylko tyle powiem , ze statam
w ulicy, w drugim koncu, kiedy$cie tam
z kime$ rozmawiali. Kasztelan klakl, w reke
catowal, potem si¢ pochylil, a jegomos$¢ go
ratowate$. I doskonale widzialam trzecig osobg,
ktoéra potem nie wiem gdzie i jak si¢ po-
dziata. Ktoz to byt?

Stolnik rgce zatamatl.

— Widziata§ to jejmos$¢? zawotatl.

— A no tak jak na was patrzg!

— I ¢c6z o tem myS§lisz?

— Alboz wiem, kto to byl,

— Agnusia! zawotal glosem sttumionym
stolnik.

Przerazona pani Marcinowa upadla az
na krzesto.

— Wszelki duch pana Boga chwali.

— A no tak! dodat Barcinski, stala si¢
rzecz niepoj¢ta. Wczoraj to widzenie ukazato
si¢ po raz pierwszy, nie chcialem wierzy¢
mu, mimo $ladu na piasku. Otézem dzi§ na
nie wlasnemi oczyma patrzyt.

Znizywszy glos poczal si¢ juz Barcinski
spowiada¢ przed zonag i wygadal si¢ ze wszy-
stkiem, zaklinajac tylko, zeby przed kaszte-
lanem tak si¢ trzymata, jakby o niczem nie
wiedziata. Stolnikowa drzata, ptakata, mo-
dlita si¢, gadali dtugo, naradzali si¢, narze-
kali, boleli, naostatek gdy pierwsze kury za-
pialy, pani Barcinska odeszta po cichu, a
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stolnik klakt i sen go zmorzyl juz na mo-
dlitwie. Dopiero o bialym dniu ranny chlo-
dek przebudzil, i rozebrawszy si¢ polozyt do
t6zka, ale w 16zku sen nie brat i gdy stonce
si¢ si¢ ukazalo, zawotal chlopca aby mu po-
lewki przynidst.

0Od niego si¢ dowiedzial, ze Zeliga pie-
szo poszedl o $wicie do Chelma, tak wesot
i w dobrym humorze, jak go oddawna nie-
widziano.

Na stole w oficynie lezala kartka:

»Prosze z objadem nie czekaé, a nawie-
czerzy si¢ odrobi¢ za oboje, bo mi piesza
przechadzka da apetyt.

P6t roku uplynelo od tego pamigtnego
wieczoru, a w Barcinie si¢ prawie nic nie
mieszkal sobie Zeliga w oficynie
obtozony ogromnemi foljatami, na stoliku
stosy papierow, po katach olbrzymie rulony
genealogji; caly Bozy dzien w tym trudzie,
z piérem, idziwna rzecz gdy drudzy od tej
steschlizny 1 §lgczenia chudna i zo6tkna, on
jakby odmtodniat przy =zajeciu. Prawda ze
kilka godzin w dniu bylo na przechadzke,
na rozmowy z gospodarzami, a niekiedy tez
i sasiad zawitat,

O owej nadzwyczajnej wizji, objawieniu,
rozmowie 2z duchem nieboszczki,
kiedy napomknigto ; unikali
rozmowy o tym przedmiocie. Nikt tez juz
ich nie $mial o to badaé¢, nawet stolnikowa
Na dobry rachunek trzy osoby
tylko wiedziatlo co to bylo i jak si¢ przytra-
fito, a przeciez mimo, ze wszystkie zdawaty
si¢ utrzymywac¢ tajemniceg, po
chodzity jakie$§ gluche wieSci, nie wiedzie¢
zkad poczatek biorace, o ukazywaniu si¢
ducha nieboszczki kasztelanowej w Barcinie.

Ale ze stolnikostwo oboje milcz 1i i na
insynuacje o tern nie odpowiadali, nie §miano
ich bada¢. Wiedziato jednak
jakas tam byla tajemnica, szanowano ja.
Tylko z domystow, potstowek, podchwyco-
nych dworskich gawed, podstuchanych przez
stugi moze rozméw, zbudowala si¢ bajka-
dziwaczna o widmie na ulicy, o wycisnigtym
$ladzie stop, o tern ze dusza nieboszczki pro-
sita o modliwy. Niektorzy dodawali, ze uka-
zata si¢ obcigzona kajdankami, ze swedem
siarki, ze wyznata jaki§ ciezki grzech itd. i
t.d. Ale z czasem nawet cuda i1 dziwy si¢
pospolituja; gdy nikt nie moégl dotrze¢ do
gruntu, dowiedzie¢ si¢ istoty rzeczy, po-
woli poszta cala historja rzeczy w zapomnie-
nie, a silniejsze umysty $mialy si¢ z niejjako
z babskiego konceptu.

zmienito,

rzadko
oba zar6éwno

milczata.

sgsiedztwie

sasiedztwo, ze

We dworze jednak,
po zachodzie stonca, szczegdlniej za§ o ksig-
zycu do szpaleru nikt nie §mial zajrze¢ oprocz
kasztelana, ktoéry tam spokojnie zwykt byt
pacierz odmawiac¢.. Nawet stolnik unikat tej
przechadzki. Miejsce gdzie na piasku wyryly
si¢ byly stop S$lady,
jali wszyscy,
trawa,

tak instynktowo omi-
ze do jesieni porosto naprzoéd
a potem niewiedzie¢ zkad, pewnie od
wdatru przyniesione
szafirowej,

nasienie pospolitej lilji
po ogrodach, roz-
krzewilo si¢ na niem i poszanowane wybu-
jato w kwiat pigkny.
Stolnik miat podejrzenie
ze go tam zasadzil,
nika.

ktéra roS$nie

na kasztelana,
kasztelan posadzal stol-
ich obu,
to nie rozpytywali.

stolnikowa ale si¢ wzajem o

(C. d. n)
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W domu Czartoryskich znalazl Karpinski
bardzo laskawe przyjecie, ale nie zastal tej we-
soloSci i zabaw%jakiemi si¢ dom ten zawsze od-
znaczal. Smutnie on teraz wygladal po niedawnej
stracie ksiezniczki Teresy, ktéra grzejac si¢ raz
przy kominku, nie spostrzegla, jak si¢ zajely jej
suknie i zginela w plomieniach.

Wkroétce po przyjezdzie poety przypadla
rocznica imienin zmarlej ksiezniczki, i Karpin-
ski napisal z tej okoliczno$ci wiersz, ktory sie
powszechnie podobal, a przedewszystkiem zjednal
mu przychylno$é ksieznej. W tym wierszu wste-
powal niejako do literackiego klanu Czartoryskich,
i przyjmowal barwy pulawskiej poezji.

Ksiaze general z. p. byl marszalkiem try-
bunalu litewskiego, wiec gdy si¢ miala rozpoczaé
kadencja trybunalska, wyjechal z Warszawy
z ogromnym dworem do Grodna i zabral z soba
Karpinskiego, zamianowawszy go swoim sekre-
tarzem do spraw politycznych, i oddawszy pod
rzad jego 12 pokojowcow ze
dziezy.

szlacheckiej mlo-
Oprécz niego mial ksiaze¢ dwéch innych
sekretarzy: Zawistowskiego do spraw ekono-
micznych, i Skowronskiego do zagranicznych.
W Grodnie napisal Karpinski cztery nastepu-
jace wiersze: 1) O sprawiedliwo$ci doJ. O. ksie-
cia Czartoryskiego podczas
2) O wielkoSci Boga i nikczemnoSci
3) Glos zabitego do sadu,
czaséw Czarnieckiego.

zaczecia trybunalu,
czlowieka,
4) Z okolicznoSci

Pierwszy wiersz napisany do$¢ ciezko i
sucho, przedstawial ksigciu dwie strony jego se-
dziowskiego stanowiska, wesola i smutna. Jedna
strona medalu — to spokdj, szczeScie, dobrobyt
rozkwitajacy pod panowaniem sprawiedliwoSci,
druga—to widok wstydu, nedzy, zbrodni i hanby
upokorzonych i czekajacych kary. Wiersz o wiel-
ko$ci Boga, majacy daleko wigcej zalet poetycznych
i pokazany jeszcze w rekopisie ksi¢ciu, bardzo
mu si¢ podobal; nie podobalo mu si¢ tylko to,
ze zostal przypisany krélowi. ,,Glos zabitego do
sadu®“ napisany byl z powodu wniesionej na try-
bunal sprawy niejakiego Kaszyca, ktory zabil
swego synowca, a przekupiwszy wieksza polowe
trybunalu, byl pewnym uwolnienia od wiezy.
»Glos zabitegod odczytany sedziom takie wywarl
na nich wrazenie, zZe skazali winowajce¢ na kare,
jaka mu si¢ z prawa nalezala. Wiersz wreszcie
z okolicznosci czaséw Czarnieckiego wymierzony
byl przeciw zniewieScialoSci i prézniactwu éwceze-
snej zlotej mlodziezy. W ogéle Karpinski w tym
nowym perjodzie swego Zzycia zarzucil zupeknie
sielanke, i bral temata z Zycia obywatelskiego
narodu, temata, ktére mniej moze nadawaly sie
do rodzaju jego talentu, ale ktére wskazywaly,
ze i poeta przejal si¢ ogélnym duchem reformy
i pragnal w miare sil swoich przyczyniaé si¢
do niej.

W Wilnie, dokad przejechano na druga
kadencje¢ trybunalska, napisal Karpinski na dzien
urodzin ksiecia wiersz: ,,O powinno$ciach oby-
watela.“ Przywiazanie poety do protektora swego
z kazidym dniem wzrastalo, wlasnemi bowiem
widzial oczami, jak ksiecia Zadne wzgledy nie
zdolaly sprowadzi¢ z drogi sprawiedliwosci, jak
dlugo spieral si¢ on z wladza duchowna w spra-

wie ksiedza Ogonowskiego, chcac, aby si¢ zado$¢
stalo sprawiedliwo$ci, jak pod laska jego wlasny
ojciec, wojewoda ruski, przegral sprawe, jak
mozni panowie, Sapieha, Tyzenhaus, musieli wie-
zieniem i grzywnami odpokutowaé za krzywdy
wyrzadzone prostym S$miertelnikom. Wszystko
to widzial poeta, a nie przenikal wcale, ile w tern
wszystkiem moglo by¢ wplywu starego ksigcia
wojewody, tego samego wlasnie, co przegral
sprawe i co listownie za to podziekowal synowi.
To tez w wierszu powyZej wymienionym nie ma
pochlebstwa na zwyczajna modl¢ chwalb 6wcze-
snych, i czué, ze poeta wierzy w to, co pisze.
Ksieciu, aczkolwiek przyzwyczajony byl do hy-
perbolicznych pochwal, bardzo si¢ ow wiersz
podobal: tern wiecej ceny mogla mieé¢ dla niego
pochwala tam zawarta, im szczerszym i umiar-
kowanszym byla wypowiedziana jezykiem. Kar-
pinskiego zaczal traktowaé nie jak swego urze-
dnika, dworzanina, ale jak przyjaciela, rozmawial
z nim poufnie w licznych zgromadzeniach, i natu-
ralnie za przykladem panskim wnet inni zaczeli
poete otacza¢ wzgledami. Ale nie dlugo trwala
ta pogoda laski panskiej, a zawsze osoba kréla
byla powodem do jej oziebienia. Przyszia do
Wilna juz drukowana mowa, ktéra mial Kkrol
przy otwarciu Towarzystwa ksiag elementarnych-
Czytano ja na pokojach ksiazecych i uznano za
najgorsza, prawdopodobnie aby trafi¢ w mysl
ksigcia, kiedy wszedl Karpinski. ,,0t6z sedzia
przyzwoity — zawolal ksiaze — patrz jaka to
mowe mial krél do Towarzystwa.ll ,,Kiedy mowe
tg przeczytalem, spytany od ksiecia, co by mi
si¢ zdawalo, odpowiedzialem: (jak mi si¢ zdalo)
ze byla dobra. Ksiaze sie¢ odwrocil, a faworyt
ksiecia, sekretarz Skowronski, przybiegl do mnie
i rzecze: Bo0j si¢ Boga, ksiaz¢ i my wszyscy
juz te mowe ganiliSmy, a ty ja chwalisz! Odpo-
wiedzialem, Ze ja lubi¢ méwi¢ co mysle *).“ Dosé
bylo, tak przynajmniej utrzymuje Karpinski, tego
drobnego zdarzenia, aby ozigbi¢ laske ksiazeca.
Ksiaze nie okazywal mu juz tych, co przedtem,
wzgledow, a spostrzeglszy to wszyscy, ktorzy
si¢ przed chwila cisne¢li do Karpinskiego, odwro-
cili si¢ od niego i ponie§li winna strone¢ oS$wiad-
czenia swojej przyjazni. Mogly juz wtedy przy-
pomnie¢ si¢ poecie slowa Piaseckiego o lasce
panskiej, ale nie tracil on dobrej mysli i nie
przestawal wierzy¢, Ze na tej lasce zbuduje
przyszlo$¢ swoja.

Po powrocie do Warszawy wydal Karpin-
ski w r. 1782 swoje pismo ,,O wymowie w pro-
zie albo w wierszu,ll napisane w formie listu do
Towarzystwa ksiag elementarnych. Praca ta jak-
kolwiek bardzo niesystematyczna, zawierala w so-
bie nowe i zdrowe wskazowki. Gléwna mysla
jej jest, Ze martwe przepisy nie stworza pieknej
rzeczy, ze ,wymowa (pod wymowa rozumie
wszelkg twérczosé w stowie) jest jak 6w ptak
bujny, ktory traci zaraz z czerstwosci i pieknosci
swojej, skoro go tylko w klatce zamknieto.ll
Serce i natura — oto dwa gléwne Zrédla wymo-
wy; pierwszego trzeba stuchaé¢ w wyrazaniu
uczué, druga pojmowaé i nasladowaé¢ w wyobra-
zaniu Swiata zewnetrznego. Piekne wzory sa
potrzebne, sa one bowiem Zywemi, a nie martwe-
mi przepisami, ale nie trzeba ich niewolniczo
nasladowaé¢. Dla tego powstaje przeciw wprowa-
dzaniu calego aparatu mitologicznego do naszej
poezji i prozy. ,Précz umiejacych mitologje, kté-
rych proporcja moze jak jeden do dziesieciu ty-

*) Pam. str. 168.



siecy bedzie, kto prosz¢ zrozumie naszych poetéw
dzieta? Zaszly S$luby malzenstwa jakiego? juz
zaraz poeta wszystkich bogéw i bogin w nikcze-
mnych wierszach swoich na wesele zaprosil: juz
mu gra Apollo na lutni, Muzy §piewaja i Merkury
co$ bredzi nie do rzeczy. Umarl kto?
regiem Plutony, Prozerpiny, Parki. Wojskowy
kto? juz on Marsa albo Bellony synem *).“ Wi-
dzimy zatem,

ida sze-

Ze poeta w swoim traktacie jest
przedstawicielem zdrowego kierunku, wrecz prze-
ciwnego temu, jaki byl wowczas panujacym szcze-
golnie w sferze nizszych
konwencjonalnej

talentow. Sztucznej,
pieknoSci przeciwstawia pie-
kno$¢ natury, niewolniczemu poddaniu si¢ prze-
pisom — swobodny polot wyobrazni, przesadnej
uroczysto$ci jezyka — serdecznga prostote i natu-
ralno$¢. O ile sam poeta w utworach swoich
wiernym byl teorji, ktéra glosil, to si¢ okaze
przy ocenie jego poezji; tu tylko chcemy zazna-
czyé, Ze on pierwszy niejako instynktownie prze-
méwil w imieniu Kierunku, ktéry poézniej pod
nazwg romantyzmu taka walke stoczyl z pseudo-
klasycyzmem i tak stanowcze odniost zwy-
ciestwo.

Pismo o wymowie bardzo sie podobalo kré-
lowi i jego bratu prymasowi. Poslali oni do Kar-
pinskiego sekretarza komisji edukacyjnej Gwin-
towta z zapytaniem, czy nie zechce napisaé
chrestomatji dla szkél narodowych i ofiarowywali
mu za to 300 dukatow. Tak opowiada Karpin-
ski, nalezy jednak mniemaé, ze si¢ pomylil co
do wysokosci zaplaty, najwyzsza bowiem nagroda,
jaka Towarzystwo elementarne dawalo za ksiazki
szkolne, wynosila tylko 150 dukatéw. Nie napisal
on jednak tej ksiazki, “poniewaz Piramowicz,
ktory od kilku juz lat nad podobnem dzielem
pracowal, mial go prosi¢, aby mu nie robil swoja
praca konkurencji.

W tym czasie zaznajomil si¢ blizej Kar-
pinski z Kniazninem. Obaj poeci, obaj ubodzy i
pod jednym dachem mieszkajacy, musieli si¢ zbli-
zy¢ do siebie. Jednaki przytem byl kierunek ich
poetyckiego talentu; i KniaZnin byl tak wylacznie
lirykiem, jak Karpinski i melodyjno$cia wiersza
dorownywal $piewakowi Justyny, ale na tern si¢
konczy podobienstwo. Kniaznin nie mial wdzigku,
prostoty i tej prawie dziecinnej naiwno$ci Kar-
pinskiego. Muza jego przytem opiewajac ciagle,
a prawie wylacznie, wdzi¢ki, cnoty, smutki i
rozrywki rodziny Czartoryskich, pragnac tylko
jej sie podobaé¢, dla niej by¢ zrozumiala, nie
mogla mie¢ wyzszego i swobodniejszego polotu.
To tez utwory jego, jezeli byly z przyjemnoScia
czytywane w gronie ksiazecej rodziny i jej przy-
jaciol, po za tern kolem malo si¢ podobaly. Poeci,
zblizywszy sie do siebie, rozmawiali o tem, i po-
tulny Kniaznin chetnie przyjmowal rady od Kar-
pinskiego, ktory czul sie, i slusznie, wyzszym od
niego. Bylo to juz po napisaniu listu o wymowie,
rady za tem Karpinskiego, dawane Kniazninowi,
nie byly improwizowane, a przeciwnie obmyS$lane
i bardzo trafne. Przedewszystkiem zalecal
wiecej prostoty w wyrazaniu:
azeby wiecej

mu
»sRadzilem mu,
prostej a tkliwej natury w wyra-
zach swoich szukal, a pisma jego powszechnie i
zawsze podoba¢ si¢ beda." Byla to wyborna rada,
i nalezala si¢ nietylko KniaZninowi, ale' calej
owczesnej poezji, z wyjatkiem satyr i bajek,
ktore jedynie wolne byly od pewnej nadetosci i
pompatyczno$ci stylu. Co si¢ tyczy Kniaznina,

*) Zabawki wierszem i proza.
Tom II. sir. 32.

1790. Warszawa.

_ 277 -

to rady Karpinskiego nie przebrzmialy dlan bez
pozytku, i w ,,Zalach Orfeusza nad Eurydyka,"
potem napisanych, wiecej jest naturalnosci i pro-
stoty jak we wszystkich innych utworach tego
poety.

Ksiaze mial w Warszawie bibljoteke, w kto-
rej wielki panowal nieporzadek, i po przyjezdzie
do Warszawy oddal ja Karpinskiemu do wupo-
rzadkowania. Karpinski uporzadkowawszy ja,
i poréwnawszy to, co bylo z dawnym katalogiem,
przekonal si¢, Ze wielu ksiazek braklo. Natu-
ralnie oznajmil o tem ksiecia. Bibljoteka byla
dotychczas w zawiadywaniu sekretarza Skowron-
skiego, wiec ksiaze go publicznie sfukal za nie-
dozér. Skowronski po odejsciu ksiecia w pogar-
dliwy sposéb odezwal si¢ do Karpinskiego i na-
zwal go ,kochaneczkiem." Karpinski nadzwyczaj
drazliwy na wszelkie uchybienie, nie pozostal
mu dluznym i odeslal go do lokajow z podobna
poufaloscia. Nastgpilo pomiedzy sekretarzami
zupelne zerwanie, ale Skowronski byl faworytem
panskim, znal slabos$ci swego pana, umial w nie
trafiaé, kiedy Karpinski byl najzupelniej pozba-
wiony tej zdolnoSci.
przewidzieé

Latwo wiec mozna bylo
rezultat tej niezgody: Skowronski
staral si¢ wyrugowaé naszego poete z laski ksie-
cia, umial go zapewne przedstawi¢ jako darmo-
zjada z wielkiemi pretensjami, chcacego za pan
brat by¢ ze swoim protektorem, i ulalo mu sie
to tem latwiej, Ze ksieciu oddawna nie podobala
sie¢ w Karpinskim cligd6 zblizenia Si¢ do kréla.
Ale jakze tu pozby¢ si¢ czlowieka, ktorego sie
wezwalo z dalekiej okolicy, ktory porzucil tam
gospodarke, narazil si¢ moze na wielkie straty,
a to wszystko liczac na slowo panskie,
jest zawodne?

Ze nie
Dawal mu raz ksiaze do zrozu-
mienia, Ze nie przypuszcza, aby poeta chcial na
zawsze pozostaé w jego domu i aby nie powrécit
do swoich stron, i pytal go: ,kiedy powrocisz
do swojej Galicji, c6z tam bedziesz 0 Warszawie
i domu moim gadal?" Karpinski drasniety tem
pytaniem, odpowiedzial, ze bedzie gadal, iz ksiaze
nie ma Zony, poniewaz ksiezna od S$mierci corki
prawie ciagle zyla w odosobnieniu, ale wlasciwa
odpowiedziag na to pytanie byl slawny ,,Powrot
z Warszawy," w pare lat potem napisany. Zna-
jac drazliwo$é i dume¢ Karpinskiego,
dziwic,

mozna sie
ze po tak wyraznem wyproszeniu nie
opuscil zaraz domu ksi¢cia, ale byt on szczerze
i mocno przywiazany do tego czlowieka i sadzil
zapewne, ze chwilowy wplyw intryg Skowron-
skiego minie, i ksiaz¢ znow go obdarzy ta szczera
przyjaznia, jaka mu przedtem okazywal. iak sie
jednak nie stalo; ksiaze chcial si¢ koniecznie
pozbyé¢ Karpinskiego, a czy oproécz intryg domo-
wych byly inne jeszcze przyczyny, ktére t¢ cheé
wywolaly, tego zc znanych mi $§wiadectw doba-
daé¢ si¢ nie umiem. Winienem tez w interesie
prawdy dodaé, ze wszystko cokolwiek wiemy
o nieporozumieniu pomie¢dzy ksieciem a Karpin
skim, pochodzi od tego ostatniego, by¢ wiec bar-
dzo moze, ze wystuchawszy druga stron¢ (gdyby
byla mozno$¢ po temu), znalezlibySmy co$, co
cho¢ w czeSci usprawiedliwialoby postepowanie
ksigcia z naszym poeta.

Badz co badz, po niejakim czasie oS$wiad-
czyl ksigze Karpinskiemu, ze ksiaze Sanguszko,
wojewoda wolynski, prosi poete, aby chcial z jego
synem pojechaé za granice i ofiarowuje bardzo
korzystne warunki. Karpinski ze S$ci$nietem
sercem poszedl do Sanguszki i przekonal sig, Ze
warunki w istocie byly Swietne: précz znacznej
pensji rocznej, po czteroletnim wojazu ofiarowy-

wal Sanguszko w dozywocie wie$, niosaca do
8 tysiecy zlotych dochodu. Otéz i 6w byt nie-
zalezny, do ktorego poeta tak wzdychal; ale
dzielily go od niego cztery lata ci¢zkiej zale-
znoS$ci, potrzeba bylo przytem opusci¢ Warszawe,
do ktorej przywykl, uksztalcéne towarzystwo,
w ktorem zasmakowal, rozstaé¢ sie z ksieciem,
w ktorym przywykl byl widzie¢ swego mecenasa,
ktorego w dziecinny jaki§ sposob pokochal. Gdy
potrzeba bylo daé¢ stanowcza odpowiedz, zal go
objal, Ze straci ulubionego pana, i odmoéwil San-
guszce. (G. d. n)

0 pracy umyslowej.
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(dag dalszy).

Wszystkie rodzaje naszej pracy fizycznej —
czy to bedzie kucie mlotem, rabanie drzewa, no-
szenie ciezaréw, czy tez tylko bieganie po goé-
rach, plywanie lub szermierstwo — jednem slo-
wem cala nasza zewnetrzna dzialalnosé, jest praca
muskulow czyli miesni.

Wiadomo, Ze dla calego naszego organizmu
rusztowanie stanowi szkielet kostny. Do niego
przyczepiaja si¢ wszystkie inne organy. Tylko
mozg i mlecz pacierzowy mieszcza si¢ wewaatrz
kosci, jakby w koScianej
organa, jak: muskaly, blony, wnetrznosci, zyly
i nerwy, wszystko to podtrzymuje si¢ wzajemnie,
znajdujac punkt oparcia lub przyczepienia w ko-
Sciach szkieletu.

Praca, jaka wykonywa zoladek trawiac po-
karmy, albo serce, rozsylajac krew pe ciele, dzieje
sie niezaleznie od naszej woli. Niepotrzebujemy
si¢ klopota¢ o specjalno$¢ naszych zoladkéw lub
naszych serc — czasami spelnia swoja powinnosé
sumienniej, anizeli my nieraz spelniamy te po-
winnoS$ci, ktére od naszej woli zawisly. Do tych
ostatnich, naleza wlasnie wszelkie rodzaje ze-
wnetrznej pracy muskularnej. Przedewszystkiem
za$§ muskuly rak najwiecej sa uzdolnione do wier-
nego wykonywania rozkazéow naszej woli.

Coéz sie¢ dzieje, kiedy chce zgiaé reke ? Roz-
kaz woli z mézgu przebiega po nerwie, jak po
drucie telegraficznym, do tego miegs$nia, ktory sie
ma skurczy¢ — i miesien Kkurczy sie. Wskutek
tego, koSci ramienia i przedramienia, do ktérych
si¢ przyczepiaja konce tego mieSnia, zblizaja sie,
poniewaz w lokciu sa osadzone ruchomo, jak na
zawiasie — i reka zostaje zgieta.

Jesli podobne doswiadczenie zechcemy po-
wtarza¢ przez dluiszy czas, zwlaszcza, trzyma-
jac w reku ciezar, to uczujemy zmeczenie. Czy
bedzie to zmeczenie naszej woli? Bynajmniej.
Wola gotowa ciagle wydawaé rozkazy — ale c6z

z tego, kiedy reka nie stucha, i znuzona opada
bezwdaduie.

szkatulce — inne za$

Dlaczego opada? i dlaczego czujemy zme-
czenie? Zaraz to zobaczymy.

Zaden organ ciala nie moze zy¢ i dzialaé,
jesli do niego krew nie doplywa. Podwigzawszy
tetnice, przynoszace krew do danego palca, spro-
wadzimy uschniecie palca, — tak, ze w krotkim
czasie stanie si¢ niezdolnym do Zycia, niepostusz-
nym woli — stanie si¢ poprostu czem§ zewne-
trznem wzgledem naszego ciala, nie organem, ale
rzecza martwa. To samo byloby z cala reka, gdy-
bySmy wstrzymali przyplyw krwi; to samo z kaz-



dym innym organem. Widocznie wiec, krew jest
owym plynem ozywczym, ktéry przeplywajac po
calem ciele w elastycznych rurkach, zapewnia
laczno$é i trwalo$¢ jego spraw zyciowych — wa-
runkuje Zycie organizmu.

W ciele naszem, mamy dwojakiego rodzaju
krew: czerwona i czarng, i dwojakie rurki do jej
przebiegu sluzace: tetnice i zyly. Wszystkie zas
zbieraja si¢ w sercu jako ogdélnym zbiorniku. Krew
czerwona przynosi muskulom pokarm — krew
czarna odnosi wydzieliny. Serce, reguluje kra-
Zzenie jednej i drugiej: czerwona, bierze z pluc
i rozsyla organem dla utrzymania ich zZywnoSci,
czarna, odbiera od organéw i wysyla do pluc,
gdzie przez zetkniecie z powietrzem, staje sie
napowrdét pozywna; jednocze$nie za$, podczas
krazenia, Zoladek, ktéory przetrawione pokarmy
zamienil w sok odzywczy, podtrzymuje ilo§¢ krwi
pozywnej, zmniejszajaca sie w skutek pracy orga-
nizmu. Ilo$§é¢ krwi pozywnej zmniejsza sie, ponie-
waz muskul zabiera od niej nowe czastki a stare
oddaje krwi czarnej, ktéra je wunosi jako niepo-
trzebne. Dzialanie to nosi nazwe: przemiany ma-
terji, odbywajacej si¢ w nas bezustannie, do osta-
tniej chwili zycia. Najdrobniejszy ruch, kazde ki-
wnie¢cie palcem, kazde slowo wymoéwione ustami,
zuzywa pewng ilos¢ krwi i pociaga za soba ko-
nieczno$¢ odnowienia jej przez jedzenie, picie i
oddychanie. Jedzenie, daje nam pokarm staly —
picie — plynny, a oddychanie, gazowy. Tym spo-
sobem strata krwi zostaje wynagrodzona, i kazda
czastka naszego ilo§¢
krwi potrzebng jej do zycia. Jesli np. wezmiemy
pod uwage piec palcow z jednej reki, to do kaz-
dego z nich doplywa tyle krwi §wiezej z serca,
ile jej potrzeba dla utrzymania palcéw przy zy-
ciu; jesli zachowujac cztery palce w spokoju, pia-

ciala otrzymuje z serca

tym zaczne¢ poruszaé przez czas dluzszy, zginaé
go i wyprostowywaé, czyli kurezyé¢ i wyciagaé
naprzemian jego miesSnie, to palec ten predzej
wyczerpie przeznaczong dla niego ilos¢ krwi po-
zywnej i uczujemy w nim brak Kkrwij pozywnej,
brak sily, czyli zmeczenie — podczas gdy inne
palce, ktére nie robily Zadnych naduzy¢ i nade-
slana im krew konsumowaly ekonomicznie, pozo-
stana nie zmeczonemi. Toz samo bedzie z cala
reka, jesSli bede ja forsowaé, zostawiajac druga
w bezczynno$ci. Ale uwazmy co bedzie dalej, po
takiem wysileniu ; palec lub cala reka, ktéora pra-
cowaliSmy, zaczerwieni si¢, Zyly nabiegaja krwia—
widocznie wiec przyplyw krwi zostal powiekszony.
Im wiecej reka bedzie pracowaé, tern wiecej krwi
bedzie do niej naplywaé, tem wiecej muskuly
otrzymywaé¢ beda pokarmu, a tem samem, tem
wiecej beda sie rozrastaé.

DoszliSmy wie do stwierdzenia faktu, ze
w skutek pracy organ pracujacy rozrasta sie. Po-
rownywajgac biale rece damy salonowej ze spra-
cowana reka rolnika lub kowala, bedziemy mieli
dostateczny dowdéd powyzej wyrazonej prawdy.
Streszczajac to, com przed chwilg powiedzial, do
chodzimy do nastepujacych pewnikow fizjologi-
cznych :

Kazdy organ, azeby zy¢, potrzebuje krwi —
Organ pracujacy potrzebuje jej wiecej, anizeli
w spoczynku bedacy.

Brak krwi pozywnej, wyradza poczucie zme-
czenia — i nakoniec:

Praca danego organu powoduje wigkszy jego
rozrost.
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Zapytajmy sie¢ teraz, jaki bedzie stosunek
tych praw fizjologicznych do pracy umyslowej?
Czy praca umyslowa ulega tym samym prawom ?
czy i ona ma swoj organ cielesny ? "Wazne te py-
tania rozstrzygniete zostaly dopiero w ostatnich
czasach. Pierwej sadzono za przykladem Descart’a
i Leibnitza, Ze cialo i duch, sa to dwie wprost
przeciwne i najzupelniej niezalezne od siebieistoty.
Dzi$§ juz najpospolitsze zjawiska nie pozwalajgq na
przyjecie takiej hypotezy; widzimy bowiem, ze
nietylko cialo jest zaleznem od duszy, ale i du-
sza zalezna jest od ciala — Ze organizm, ze czlo-
wiek Zywy, jest jedna nierozdzielna caloscia du-
cha i materji.

Zauwazano, zZe pracujac umystowo, meczymy
si¢ podobnie jak pracujac fizycznie, ze u ludzi
pracujacych umyslowo, mézg bywa wiecej rozwi-
niety, Ze u zwierzat przez $cinanie platéw moézgu
sprawiamy stopniowg utrate wladz umyslowych,
ktore powracaja napowrét, w miare jak massa
mozgowa odrasta; ze brak krwi w moézgu tak
samo zawiesza prac¢ umyslowa, jak brak krwi
w mieSniach zawiesza prace mechaniczng.

Wszystkie te spostrzezenia zyskaly rozu
mowa podstawe od czasu, gdy prace fizjologow,
aw szczegllnoSci ostatnie doSwiadczenia Byassona
wykazaly, ze przy odosobnionej pracy umystu,
krew zuzywa si¢ podobnie, jak przy pracy mie-
$niowej. Roznica za§ zwiazkow chemicznych, wy-
dzielonych, raz, po calodziennej pracy umyshu,
drugi raz po calodziennej pracy fizycznej, wska-
zuje na réznice organéw pracujacych w pierwszym
i drugim razie. Nie ulega zatem watpliwoSci, Ze
organem czynno$ci duchowych jest mozg, i ze
czynno$¢ ta tak samo zuzywa Kkrew, jak czynnos$é
muskuléw. Obliczono nawet, Ze mézg potrzebuje
$rednio od Vs do '/3 calej iloSci krwi wyselanej
przez serce (Lewes), Ze zatem stosunkowo zuzy-
wa bardzo znaczng ilo§¢ krwi. Najmniejsza zmianeg
w doplywie krwi mézg natychmiast odczuwa,
gdyz zmiana taka sprowadza zaraz zmian¢ w jego
funkcjach, czyli w naszem Zzyciu duchowem. Wy-
tezona praca umystowa wyczerpuje krew, i to nam
tlémaczy uczucie zmeczenia, jakiego wéwczas do-
znajemy. Tym sposobem objawy zmeczenia umy-
slowego i fizycznego, sprowadzaja si¢ do jednej
przyczyny: wyczerpania krwi a z tad braku sil.
Powolny lub nagly ubytek krwi przyplywajacej
do mézgu, sprowadza senno$¢ i utrate Swiado-
mos$ci. Cwiczenie umyshi, powiekszajac przyplyw
krwi wywoluje rozrost moézgu, podobnie jak praca
fizyczna wywoluje wzrost muskuléw. Badania nad
czaszkami naszych praojcow wykazuja liczebnie,
stopniowe powiekszenie si¢ moézgow ludzkich, od
czasé6w przedhistorycznych, wskutek wzrostu
cywilizacji a tem samem pracy umystowej. Fakt
ten jest pelen znaczenia; wykazuje on bowiem,
ze nie materja stanowi o rozwoju naszej mysli,
lecz ze przeciwnie, myS$l nasza pracujac, zmusza
moézg do rozrostu i czyni go zdolniejszym do co-
raz to wyzszej dzialalnos$ci. W ten sposéb na-
byte zdolno$ci, jako do organizacji przywiazane
staja si¢ dziedzicznemi, i dlatego to dzisiejsze
pokolenia daleko wczes$niej dojrzewaja pod wzgle-
dem umyslowosci.

Ten sam fakt posluzy nam do rozjasnienia
kwestji kobiecej t. j. owego pytania, ktore przed
chwila pozostawilem bez odpowiedzi: czy modzg
kobiecy juz z natury swej niezdolnym jest do
systematycznej pracy umyslowej?

Jakze teraz odpowiemy na to pytanie?

Moézg kobiety, biorac przeci¢ciowo, jest rze-
czywiScie mniejszy od mézgu meskiego —i z dru-

giej strony nie ulega watpliwos$ci, Ze kobiety dzi-
siejsze, biorac takze przecieciowo, mniej sa zdolne
do systematycznej pracy naukowej. Czego to do-
wodzi? To dowodzi, ze prababki nasze nie ¢wi-
czyly swoich wladz duchowych, i po 2-re, ze dzi-
siejsze wychowanie kobiet nie stara si¢ wyna-
grodzi¢ tego zaniedbania. GdybySmy zmienili sy-
stem wychowania — gdybySmy dziewczetom da-
wali tyle sposobnosci do ¢éwiczenia wladz umy-
slowych co chlopcom — mielibySmy po pewnym
czasie generacj¢ mozgow kobiecych, rownie uzdol-
nionych do pracy.

Jedna tylko uwaga jest w tej sprawie nie-
zbedna. Organizm kobiety nie straci nigdy swych
fizjologicznych wlasciwos$ci, ktére tez na jej prace
umyslowa oddzialywaé nie przestana; — wladci-
wosci te nie dadza si¢ usunaé przez wychowanie,
i kazdy kto, o kwestji kobiecej rozprawia¢ zamie-
rza, z niemi rachowaé si¢ powinien.

(Dok. nast)

NINA.

Obrazek

przez

toFjq fi.

Z i1ycia

(Cigg dalizy.)

Konstanty w poél godziny powrécil, zastal
zone¢ siedzacq w fotelu, poznal jak jest niespo-
kojna, kiedy nawet pomimo tak spéznionej pory
nie szuka wczasu i wypoczynku. Nie powiedzial
nic przecie jak znalazl Juljusza. Ona pamie¢tna
badawczego wzroku meza, nieSmiala zapytaé, o
stan zdrowia jego. Po chwili Konstanty zrobil
uwage, ze juz szarzeje na wschodzie, i prosil Zone
by udala si¢ na spoczynek, wszak skarzyla sig
na bél glowy. I nie rzeklszy ani stowa o Juljuszu,
do snu si¢ ulozyli. Nina zacisne¢la glowe w po-
duszki, a lzy gorace polaly si¢ jej z oczu. Na te
chwile pragnela tylko jednego slowa uspokajaja-
cego ja, o drogiem zdrowiu, i tego slowa mieé nie
mogla. NieSmiala pytaé meza, lekajac sie zbudzié
w nim podejrzenia, przeczucie jej mowilo, ze dra-
zliwa ta struna jest juz w nim tknieta; a nie
wiedziala, ze nienaturalnem w takiem wypadku
milczeniem, budzi je wlasnie.

Konstanty wchodzac do sypialni, powiedzial
sobie: nic jej nie powiem, niech sama zapyta. Je-
zeli ma dla niego zyczliwo$¢ tjlko taka, jaka
mie¢ powinna dla mego przyjaciela, powinna po
takim wypadku zapytaé¢ o stan jego zdrowia.
Milczenie Zony dotknelo go bolesnie. ZnuzZony,
gdy juz o wschodzie slonca zdrzemal sie, nawi-
dzily go sny przykre, i pod uciskiem gniotacej
mu piersi zmory, ocknal sie z glebokiem west-
chnieniem. Wiedzial, Ze juz nie u$nie, wstal wiec
cicho by zZony nie zbudzi¢. Zblizyl sie do jej l6zka
izapatrzyl na u$piona. Serce mu sie¢ $cisnelo, i krew
zawrzala gniewem. Nabrzmiale i naczerwienione
powieki zdradzily ja, ze plakala.

— A wiec az do loz byla niespokojna! A
nie zapytala o niego? wyrzucil z gorycza. Za-
kryl reka oczy, i przycisnal mocno, jak gdyby
chcial spedzi¢ z nich obraz ujrzany.

Ranek nastepny przykry byliciezki do prze-
bycia dla obojga. Nina nie pytala o Juljusza,
Konstanty nie méwil o nim. Nie wiedziala nawet
czy lezy chory, czy wyszedl w pole, stug pytaé
nie chciala. Tem tylko uspokajala sie, Ze nie po-
sylano po lekarza.



Gdy usiedli do stolu, Konstanty zwrécil sie
do stuzacego:

— Panu Juljuszowi zanie$s¢ objad do jego
pokoju.

Nina juz dluzej wytrzymaé nie mogla.

— On chory? zapytala. Chciala glosowi na-
daé¢ intonacje obojetna, a zrobila go tylko przy-
tlumionym i drzacym.

— Czy$ byla o niego tak spokojna, iz do-
tad zapomniala§ zapytaé, jak sie czuje po wczo-
rajszym wypadku ? powiedzial Konstanty pa-
trzac w oczy Zzonie.

Ona wzrok spuscila pod badawczem

spoj

rzeniem meza, zmieszala si¢ i nie wiedziala co

odpowiedzie¢. Bylo to dla niej uczucie zupelnie
nowe, gdyz dotad, jak mysla siegala, do dziecin-
nych nawet lat, nie przypomniala sobie, izby kiedy
znalazla si¢ w klopocie z odpowiedzia;
miala jg zywa, dowcipna, czesto ostra, a bez wy-

jatku S$miala. Dzi§ proste slowa: ,,Czy$ byla o

Zawsze

niego spokojna“, odebraly jej przytomnos$¢ odpo-
wiedzi. Milczala, Konstanty patrzyl
z pod oka , a rysy tego czlowieka
kochajacego

na zong
spokojnego,
i pelnego zaufania, zmienialy si¢
dziwnie, wyrazajac oburzenie, zal i zazdros¢.
Dzien dowlokl si¢ do konca, i wiecej o Ju-
ljuszu wzmianki nie bylo. Nina udajac sie¢ wie-
czor do spoczynku, powiedziala sobie: Nie, w ta-
kiem zyciu nie wytrwam, jutro musze wiedzieé
jak si¢ on ma, a gdy tylko bedzie zdréw, musi
natychmiast dom nasz opusci¢, serce moje roze-
drze sie, a serce Konstantego powinno odzyska¢é
spokéj. O! jakze niedawno mowila, Ze serce meza
musi pozostaé¢ w spokoju, teraz juz, musi go od-
zyskaé ! Przelekla sie, gdyz nie wiedziala, nieu-
miala zdaé sobie sprawy z chwili,
ta zmiana, kiedy polozenie jej tak si¢ pogorszylo!

Czyz by stanawszy na tej

kiedy zaszla

drodze nie bylo od-
wrotu? Czyz jaka$ sila niewidzialna popycha na-
przod, i placze tak przyszlo§é¢, iz by sie¢ juz roz-
plata¢ nie dala?
— On musi wyjechaé, skoro tylko zdréw
bedzie. O Boze! a ja niewiem nawet, co si¢ z nim
dzieje, moze bardzo chory, moze potrzebuje po-
mocy, Konstanty moze przez zemste... A...

nie... Odrzucila mysl

nie...
uchybiajacg mezowi, ale
uczula zal do niego. Nazajutrz meza nie zapy-
tala o Juljusza, wszak wczoraj zapytany nie dal
jej odpowiedzi, znie§¢ jednak niepewnos$ci dluzej
nie mogla, poslala sluzacego od siebie dowie-
dzie¢ sie, jak si¢ ma. Przyniést jej odpowiedz, iz
wczoraj czul mocny boél glowy, lecz po okladach
lodem, dzi§ jest mu lepiej i ma nadziej¢, ze za
dwa Ani najdalej osobiScie podziekuje za troskli-
wos¢.

A wie¢c tak cierpial bardzo, i Konstanty
jej mic o tem nie powiedzial, lekarza nie spro-
wadzil! Zal, jaki wczoraj chwilowo wuczula do
meza, wzmogl sie¢ w sercu. Dzien ten wlokl sie
nieskonczenie dlugo. Zajaé¢ si¢ niczem nie mogla,
dziecka prawie nie widziala.

Nad wieczorem kazalaosiodla¢ Ledy, a ode-
slawszy z za bramy sluzacego, ktory z rozkazu
Konstantego jechal za nia, pare godzin bladzila
sama daleko od domu. Kazda chwila teraz prze-
byta z me¢zem ci¢zka jej byla, obwiniala go o
przykro$¢ jakiej doznaje, a musiala si¢ przemagaé
i pauowa6é nad soba, aby mu tego nie okazaé,
i nie pogorszy¢ swego polozenia wzgledem niego.

Powréciwszy skarzyla si¢ na zmeczenie, i
udala si¢ natychmiast na spoczynek. P6ézniej gdy
maz przyszedl, udala ze spi, chociaz sen daleko

byl od jej powiek.
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Trzeciego dnia Juljusz opuscil swéj pokdj,
blady byl, widocznie po wielkiem cierpieniu. Kon-
stanty teraz ani chwili nie zostawil ich samych.
Wychodzac zabieral Juljusza pod re¢ke i upro-
wadzal z soba. Nina tak pragnela rozmowy z nim
sam na sam, w ktorej by go prosila by odjechal,
by ich opusScil na zawsze, by ja zapomnial i nie
wiazal przysztosci swojej do jej milosci, ktorej
ona juz nigdy z serca wydrzeé¢ nie potrafi, iz
darmo oczekujac calych dwa dni tej chwili, uczula
sie¢ dziwnie rozstrojona i gniewna, tak, iz powie-
dziala sobie z rodzajem wymowki dla meza a
usprawiedliwienia swego.

— Sam niechce dopuscié, abySmy sie rozstali.
podstuchala sitéw tych, i
ta, ktéora tak

przemoc duchowa,

Mséciwa Nemezys
uczynila tak jak zyczyla sobie
zuchwale wyzywala do walki
pod ktora teraz upadala.

Tego samego dnia Konstanty zostawil ich
we dwoje na wystawie ogrodowej. Slonce dawno
juz zaszlo, znikly zlote odblaski, i rabki chmur
juz nawet poszarzaly, a gwiazdki nieSmiale uka-
zaly si¢ na niebie. Milczenie chwilowe Nina
pierwsza przerwala

— Juljuszu! po wyznaniu c¢i uczué¢ moich
pierwsza prosbe zanosze do ciebie, nie odmow,
jej przez lito§¢ nademna. Opus¢ mnie, wyjedz,
zapomnij, niech ja sama cierpi¢. Och! juz na wieki!
Musimy sie¢ rozilgczyé.

— Jutro wyjade, dzi$ jeszcze powiem Kon-
stantemu, Ze musze¢, Ze wzywaja mnie pilne...

— O Boze lamigc

rece. Mowisz tak obojetnie! a ja cierpie strasz-

moj! przerwala Nina

nie na mys$l rozstania, cierpi¢ piekielnie!

Juljusz spuscil glowe, i on cierpial, ale
cierpienie chcial zamknaé¢ w duszy, nie wydaé
sie¢ z niem, by nie utrudni¢ chwili pozegnania,

ktora czul, ze obecna by¢ musi.

— Ty odjedziesz, zapomnisz, a ja umre!...
namietnie zawolala Nina.

— Nino! Musze odjechaé, sama wiesz, zZe
musze odjechaé, twoj honor wymaga tego. Nina
opamiegtala sie.

— Tak honor i spokéj Konstantego, jedz,
jedz! — chciala co§ wiecej méwic, ale tkania stlu-
mily jej glos

— O méj drogi! zawolala po chwili, wy-
ciagajac don rece, moj najdrozszy, niech ostatnie
twe slowo dla mnie bedzie slowem milosci, nie
napomnienia!

On ujaljej rece, przyciskal do ust i do piersi,
i szeptal prawie gorace wyrazy wiecznego uczucia.

Gdy Nina wymawiala ostatnie slowa i po
dala rece Juljuszowi, Konstanty stal we drzwiach
niespostrzezony od nicli. Tak w nim krew za-
wrzala, tak do glowy uderzyla, iz przed oczyma
iskry i plomienie ujrzal. Cofnal si¢ krokiem, ale
obok drzwi ka-
napce. Niewyraznym szmerem uderzeni odsuneli
glowy,
nie ujrzeli juz nikogo. Niespokojni przeciez byli,
i serca bily im gwaltownie.

usia$§¢ musial zaraz na stojacej

sie¢ od siebie, podniesli ale we drzwiach
Niemile bylo polo-
zenie, i ta chwila byla tak przykra, ze zacierala
wrazenie poprzedniej. Wtem Konstanty po raz
drugi'stanal na progu, szaro bylo juz zupelnie,
jak byl przerazajaco blady.
Nina pomimo to zadrzala, tknieta trwoga zlego

widzie¢ nie mogli

przeczucia. Juljuszowi, na chwile uSpione su-
mienie, pod pieszczonym glosem kochanej kobiety
zbudzilo si¢ straszna wymowka zdrady przyja-
ciela. Konstanty przeszedl si¢ kilka razy po wy-

stowie, wszerz i wzdluz; w koncu stajac przed

Juljuszem, i kladgc mu reke na ramieniu, po-
wiedzial spokojnym powolnym glosem.

— Panig zostawimy na chwilke, a sami
przejdziemy do twego pokoju, mam z Toba po-
moéwic.

Glos byl spokojny, ale reka sparta na ra-
mieniu, tak zaci¢zyla Juljuszowi, iz gdy powstal
i szedl za nim, to szedl tak,
sedzia swoim, w reku ktorego jego Smieré lub zycie!

Nina posostala sama w ciemnos$ci. A mysli

jak winowajca za

straszniejsze jedne od drugich, jak furje piekielne
szarpaly jej
si¢ spokojnym glosem meza,

serce i sumienie! Ona nie zwiodla
widziala katastrofe
straszng, nieszczescie wielkie zblizajace si¢ szybko
ku niej. Nie wiedziala jeszcze w jakiej ja formie
zawieszone.
W najwyzszym niepokoju przebyla cala go-

nawidzi, ale czula je nad glowa juz

dzine¢, panowie nie powracali, uptywala juz druga
nekajgcej samotno$ci. Zwalczona strasznym nie-
pokojem, poszia w glab domu, odszukala sluzg-
cego, i jego pytala, czy nie wie dokad si¢ udali.

Widzial jak wchodzili do pokoju pana Ju-
ljusza, drzwi zamkneli na klucz, i pan tam dotad
pozostal.

Nina uczula, jak krew jej w zylach S$cina

sie. Takie straszne meki przechodzila, iz one

juz by mogly by¢ wystarczajaca kara. Chodzila
po salonie, nadsluchiwala, sama niewiedzac czego
nadstuchuje. Teraz

strwozyl by ja szmer naj-

mniejszy, drzwi nawet skrzypniecie, ale cicho$¢
grobowa dbm zalegala. Dzieci¢ zaplakalo w ko-

lysce. Wstrzasla si¢. Czy i ono przeczuwa nie-

szczeScie?... (Dok. nast.)

Rusalki.

Na wilgotne niebios stropy
Wptynat blady krag ksigzyca—
A drzemigca srebrem btysta

Poséréd siwych mchow krynica.

Za$ po za nia, w glebi jarow.
Tam gdzie bujna paproé¢ rosnie.
Mgta podnosi si¢ z oparow —

Piesn w niej jaka§ brzmi zalo$nie.

Ksi¢gzycowy promiefn blady
W mglach rozwiesza srebrne tkanki;
Swiatlem plynie r6j postaci,

W paprociowe strojnych wianki.

Lekkie ksztalty eteryczne,

I w nietadzie wlos rozwiany;
Ging — tonag gdzie§ w podimroku,
Znéw si¢ jawiag w mgle $wietlanej.

Tak powiewna jak i one
Piesn rusalek dzwigczy zdata:
Spltywa w jeden hymn tgsknoty

Harmonijnych tonoéw fala.

*

»Smutno nam smutno
Ponad krynica,
Te¢skno nam tgskno
W zielonym lesie,
Cho¢ z pleéni rosa
Zmywa nam lico,
Chociaz balsamy
Wiatr dla nas niesie —
Smutno nam smutno
Ponad krynica.
Te¢skno nam tgskno
W zielonym lesie ,.

Daremny smutek,

Préozna tgsknota:



Jutrznia zbawienia

Nie zal$ni zlota!

Czemu nam Bogi
Daty wdzigk rozy,
I wlaty w usta

Y udzace piesnie ?!
Gorzka ta krasa
Co ztemu stuzy...
Zdradza¢ pie$niami —
O! to bolesnie!...
Czemu nam Bogi
Daty wdzigk rozy,
I wlaty w usta

Ludzace pie$nie?!..

Daremny smutek.
Prozna tgsknota:
Jutrznia zbawienia

Nie zal$ni ztota!

Kto$ si¢ tu zbliza? — siostrzyczki — cyt!

Stodka tgsknoty piesn rzuémy,
Jeszcze nam taski nie blysnal $wit.

Znow do nas Judzmy, ach tudzmy!*

Zadrzal kobierzec le$nej stokroci —
Czyja§ go stopa potraca ?
Dziewczyna szuka kwiatu paproci,

Szuka pod pelniag miesigca.

Stodycz marzenia czy zar tgsknoty
Budzi odwagi w niej sity;
Sladem jej leci robaczek zloty,

Lampa samotnej mogity...

Nie chodz dziewczyno
Biata i cicha,

Lasu gegstwing —
Rusatka czychal!

Nie chodz dziewczyno
Bosa, lgkliwa,
Lasu gestwing --

Tam woda zywa !

Rusatki ciebie
Oplota w koto,
Grajaca woda

Prys$nie na czolo...

Ust koral zmyje,
Czoto ostudzi...
Wré6é sie dziewczyno,

Wroé sig do ludzi!

Nie chodz dziewczyno
Po mchowej przedzy!
W chat¢ matczyna

Wracaj, och! predzej!

Gtlosu przestrogi dziewczg¢ nie styszy.
Wcigz kwiatu szuka;

I tylko glosniej $rod lesnej ciszy
Serduszko puka....

A $piew rusatek juz si¢ rozdzwonit
Tesktiwem echem;

Ona przystaje... slucha zdziwiona,

Z lica u$miechem.

»P0jdz tu do nas, p6jdz dziewczyno t
Po6jdz siostrzyczko krasna!

Moze pragniesz by¢ jak gwiazdki

Na niebiesiech jasna ?

Moze pragniesz jak jaskotka
Czarnem pidrkiem tysnac?
Moze pragniesz jak krynica
Srebrng falg blysnaé?

Albo moze — jak kalina
Przywdzia¢ stroj korali?
Albo moze wiatru tchnieniem

Szumie¢ w kwiatow fali?...
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Czego tylko dusza zada

Powiedz wszystko $miele !

My ci wszystko, wszystko damy!
Mamy skarbow wiele.

Nie chcesz zdrojem by¢ zréodlanym,
Nie chcesz by¢ ptaszyna,
Ni kaliny 1$ni¢ koralem...

Czego6z chcesz dziewczyno?,

Biala doba anesigcowa
Przysztas cicha, drzaca —
Depcesz $ciezkg paprociowa,

Nozka rosy stigca ..

Moze¢ serce bije

W tonie niespokojne,

Ze gdzie§ serce czyje
Chtodem lodu zbrojne?

Moze kwiat — moze czar —

Ziela cud... zaklgcia zar?...

Pojdz dziewczyno w nasze koto,
Jeden krag taneczny zwin,
Jedne piosnke rzué wesotla
I — szcze$liwa z wiatrem plyn!
My ci damy papro¢ kwiat,

Odstonimy czarow $wiat!®

Tak S$piew rusatek wcigz si¢ rozdzwania

Tesktiwem echem —
A ona stucha z ciszag dumania,

Z lica usmiechem...

Uchodz dziewczyno,
Jasna i mtoda,
Rusatki ptyng —
Szkoda ci¢, szkoda!

Uchodz dziewczynot
Och ! jeszcze pora —
W chat¢ matczynag

Powracaj skora!

Glosu przestrogi dziewcz¢ nie styszy
Wstuchane w piesni;

Zadna jej trwoga $rod lesnej ciszy
Ani si¢ nie $ni.

Ufa — i wierzy w mglawe zwodnice
Te¢skna dziewczyna;

Cho¢ blados$é¢ jaka$ zigbi jej lice,
Piosnk¢ zaczyna.

Cma ja rusatek wiencem okala,
W taniec porywa:

A ona nagle cicha, liliowa.
Pada niezywa!

Rusatki leca szalonym wirem
Nad mokre wrzosy,

Dziewczyng kryja zatlobnym kirem
Jej ciemne wtosy.

Na wilgotnym niebios stropie
Zagast blady krag ksigzyca.
A drzemiaca zcicha szemrze

Posrod siwych mchéw krynica.

Przypadl wicher, ugial drzewa,
Strzasl rosy djamenty:

Zda sig caty las zaptakat

Ze kwiat w paczku Scigty!

$réd ciemnosci, w ghiche jary,
Bladolice spiesza mary;
Wicher jeknal gdzie§ w ustroni

W wichrze znowu piosnka dzwoni:

»,Smutno nam smutno
Ponad krynica,
Te¢skno nam tgskno
W zielonym lesie...

Gabryel Conroy.

Romans
BRET HARTA.

Tom drugi.

(Cigg dalszy.)
ROZDZIAL VIII

jjan 3)umphy spotyka starego znajomego.

Piotr Dumphy oddal wszelki szacunek swej
klientce. W kilka dni po powrocie do San-Fran-
cisco, posial on kartk¢ Wiktorowi proszac go,
by przybyt dla rozmoéwienia sig.

Rozwazyl on, ze cliociaz Wiktor, wskutek
ostatniego odkrycia w Omne horse gulch gr¢ prze-
grat i pozbawiony zostal srodkow pomocniczych,
jednak poniewaz byl wspoélwinnym pani Conroy
w pierwszem jej oszukanstwie, dobrze bedzie za-
trze¢ mu w pamigci ten wypadek.

Wtasnie czekal p. Dumphy na odpowiedz
na swoj bilet, gdy jeden z komisantow wregczyt
mu kartke¢. Rzucit niecierpliwie wzrokiem na ma
i przeczytat: ,Artur Poinsett.”

Chociaz p. Dumphy byt bardzo autokraty-
cznym Ww swojem bidrze i w sferze swych inte-
reséw, jednak nazwisko to tak glosnem bylo
w catej Kalifornji, iz nie podobna bylo ignorowac
odwidzin. Oprécz tego nazwisko Poinsetta bylo
rownoznaczne z pewna znakomito$ciag i wysokiem
stanowiskiem spotecznenr, a p. Dumphy za wiele
posiadal spekulanckiej rutyny azeby to lekcewa-
zy¢, pomimo swego skeptycyzmu i wybitego de-
mokratycznego kierunku.

Nie odrywajac oczu od lezacych na stole
papierow, rzekt do komisanta:

— Wprowadz go tu!

Drzwi znowu si¢ otworzyly i wszedl nie-
dbale mtody cztowiek wykwintnej powierzcho-
wnos$ci, nie okazujac bynajmniej skupienia ducha,,
z jakiem zwykli interesanci wkraczali w to miejsce
i zblizali si¢ do nakazujacej szacunek osoby Pio-
tra Dumphy. A nawet jest prawdopodobnem, ze
drzwi tego pana, nikomu takiemu nie otwieraty
si¢, ktoby w mniejszym stopniu zdjg¢ty byl uwiel-
bieniem dla znakomitego kapitalisty. Mtody czto-
wiek wszedl, polozyt swoj kapelusz na stole,
z naturalnem zaniedbaniem obeznanego z zyciem
cztowieka podszedt do komina i czekal, odwro-
ciwszy si¢ z obojetna cierpliwoscia, co dalej nar
stapi.

W  koncu p. Dumphy znalazl si¢ zmuszonym
podnie$¢ oczy.

— Zajety, jak widz¢, baknal Poinsett z le-
niwa grzeczno$cig. Niech panu moja obecno$¢ nie
przeszkadza... Od komisanta pana styszatem, ze
pan jeste§ wolny. Musialo mi si¢ przystyszec.

P. Dumphy znalazl si¢ zmuszonym odlozy¢
pioro na strong¢, podczas gdy wnegtrze jego obu-
rzato si¢ na to.

— Zdaje si¢, ze pan z karty mojej nie
znasz mnie. Mam zatem t¢ korzys$¢, jak sadze
mowit dalej mtody cztowiek z lekkim usmiechem
ze moge¢ sam odwotaé¢ si¢ do przeszlosci... Po
raz ostatni widziatem pana przed... zaczekaj pan...
przed pigcia laty. Tak! tak! Przezuwate§ pan
wtedy kawatek bawolej skory, zeby nie umrzeé
z glodu.

— Filip Ashley rzekt p. Dumphy, szybko
obejrzawszy si¢ dokota i podchodzac blizej do

swego goscia.



— Tak jest, odrzekl Poinsett glosem nieco

podniesionym z niecierpliwo$ci. Bylo to moje

nom de guerre. Ale Dumphy zdaje si¢ byé rze-

czywistem nazwiskiem pana.

Gdyby bylo zamiarem pana Dumphy wpro-
wadzi¢ Poinsetta w klopot wymienieniem swego
przybranego nazwiska, to pewno zaniechalby tego
przy na poét pogardliwem wspomnieniu o jego
nazwisku wtasnem. Ale dalekim byl od tego za-
miaru. Pomimo gwaltownych wysilen czul si¢ on
coraz bardziej upadajacym na toz samo stanowi-
sko, na t¢z sama niska podrzednosé, w jakich
znajdowal si¢ przed pigcia taty wobec Ashleya.
sobie

Tu,

z pokora na

Na nic si¢ nie przydato, ze przywotywat

na pamigé swe bogactwa, potgge, znaczenie.
we wlasnym gabinecie, czekal on
rozkazy tego cztowieka. Ale sprobowal jeszcze

rozpaczliwego kroku by odzyskaé grunt stracony.

— Pan masz interes do mnie, co? Poin-
sett?

Zaczat frazes, z pewna godno$ciag a skon-
czyl z bezskutecznag familjarnoscia.

— Naturalnie, rzekt Poinsett niedbale, wy-

ciggajac nogi przed ogniem. W przeciwnym razie

nie odwidzatbym czlowieka takiego =znaczenia,

o takiej godzinie. Jak sltyszalem pan jeste§ inte-

resowany w kopalni odkrytej niedawno w One

horse gulch w rancho pod ,Niewinnem dziecig-
ciem." Jeden z moich klientow ma w reku nie-

zatwierdzong jeszcze koncesj¢ na to rancho.
— Kto? zapytal Dumphy pospiesznie.

— Sadzg, ze wiadomo$é co do tego punktu

nie jest dla pana ani wazng ani potrzebna, do-
p6ki nie wystapimy z pretensjami, odrzekt Artur
spokojnie — wszakze =zaspokoj¢ ciekawos$¢ pan-
ska. Jestto donna Dolores Salvatierra.

Dumphy 1zej odetchnal, a potem odzyskaw-
szy odwage, powiedzial cierpko:

— Alez to nie dotyczy...

— Panskich pretensji do kopalni?... Bynaj-
mniej ! przerwal mu Artur z tym samym spoko-
jem. Nie przybylem tu by popieraé¢ jakiekolwiek
prawa, mogace by¢ po naszej stronie. By¢ bardzo

moze nawet, ze oryginatu koncesji nie podamy
do zatwierdzenia. Klientka moja chciataby dowie-
dzie¢ si¢ jednej tylko rzeczy o terazniejszych po-
siadaczach, lub wtascicielach. Pan ich reprezentu-
jesz, czy tak? Meza i Zong? Zona wystepuje jako
dziewica, twierdzac ze jest panng Gracjg Conroy,
na ktora jakoby przeniesiona zostala domniemana
koncesja. si¢ ona jako zona

Nastgpnie ukazuje

niejakiego Gabryela Conroy, ktory, o ile jestem

powiadomiony, chce by¢ znowu domniemanym
bratem panny Gracji Conroy. Sadz¢, ze pan zgo-
dzisz si¢ na to, ze w kazdym razie jestto historja
bardzo zaplatana i przed sadem dobrego wraze-
nia nie sprawi. Ale, jak powiedzialem, nie mamy
ochoty odwolywac¢ si¢ do trybunalu. Czego zada-
my, to zaraz w krotkosci opowiem; zglaszam sig
za§ do pana dla tego, ze jeste§ pan czlowiekiem
najwtasciwszym do wudzielenia nam najlepszych
wyjasnien. Powiedz mi pan zatem, czy ta siostra,
lub ten brat, sa osobami uczciwemi, czy tez oboje
sa oszustami? czy legalne malzensto mialo miej-
sce?... Panskie prawne interesa, naturalnie, Ze nie
bedag tern na szwank narazone.

P. Dumphy juz odzyskal po wickszej czegsci
swa zuchwatos¢.

— Alez pan to musisz wiedzie¢, powiedziat
wsuwajac rece do kieszen — wszak to pan ucie-
ktes z rzeczywista Gracja.

— Tak? w samej

T.IV. N. 18

rzeczy?... A wigc tamta
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nig nie jest — jezeli rozumiem prawo. Bardzo
dzigkuje! A brat?...

— Jestto Gabryel Conroy, jezeli znam czto-
krotko

Swiadczeniu, ze z tern przyznaniem nieco pospie-

wieka, odpowiedzial Dumphy, w prze-

szyt ; — ale dlaczego mnie przekonasz si¢ pan

sam, osobiscie ?
— Byte§ pan tak uprzejmy, ze$ uczynit to

zbytecznem, odpowiedzial Artur z u$miechem.

Bynajmniej nie powatpiewam o prawdzie siow
pana. Sadzg¢, ze jestem zanadto adwokatem, aze-
bym moégt podnosi¢ watpliwos¢ co do zeznan
pana, ktore ja sam wywolatem. Ale ktdéz jest ta
kobieta?

— Wdowa po doktorze Devarges.

— Prawdziwa?

— Tak jest, jezeli Gracja Conroy do tego
tytulu i tego przywileju nie ro$ci pretensji. Stary

jegomosé, jak si¢ zdaje, byl bardzo niepewnym
swoich sktonnosci i swej wtasnosci.

Zdawato sie¢, ze strzala, widocznie na Artura
wymierzona, nie trafila go. Odpowiedzial bowiem
tylko:

— Czy masz pan prawne dowody tego ze
ona jest rzeczywiscie wdowa? Jezeli by tak byto
w samej rzeczy i jezeli mozna begdzie udowodnié
zte obchodzenie si¢, albo opuszczenie, to by¢ moze,
iz tym sposobem beg¢da odrzucone pretensje mojej
klientki, ktora jest dama bogata,

i ktorej sym-

patje, rozumie si¢, zwrdca si¢ ku rzeczywistemu
bratu irzeczywistej siostrze. Apropos! Wszak jest
jeszcze jedna siostra — prawda?

— Tak...

— To jest wszystko

dziecko...
co chciatem wiedzie¢.
Bardzo dzigkuj¢! Nie chce diuzej zajmowaé panu
czasu. Zegnam.

Wziat kapelusz i zwrbcit si¢ ku drzwiom.

P. Dumphy, ktéry pojmowal, ze pomijajac za-
przy

strony nic na tern nie wy-

miary jakie mo6gl mie¢ Poinsett tej roz-

mowie, on ze swojej
gral, byt zdecydowany, jezeli si¢ uda, S$miatem
wystapieniem znowu teren odzyskacd.

— Jeszcze chwile, rzekt, gdy Poinsett wkta-

dat kapelusz na glowg, — nie wiesz pan, czy
dziewczyna ta jest jeszcze przy zyciu? Co sig
z nig stato?

— Tego wtasnie nie wiem, odrzekt Poin-

sett swobodnie. Gdybym wiedzial, to przeciez
nie zgtaszatlbym si¢ do pana.
Byto co$ w zachowaniu

takiego si¢ Poin-

setta, co nie pozwalalo Dumphyemu stawi¢ go
w kategorji tych ludzi, ktérych on, w roznamig-
tnieniu tak samo jak w spokoju, charakteryzowat
z przekonaniem sentencja: ,kazden jest klamca."

— Kiedy i gdzie widziates pan dziewczyng
po raz ostatni? zapytal mniej ostro.

— Pozostawitem ja w chatce jednego tra-
pera niedaleko od North Fork, podczas gdy sam
Stowarzyszenie ratu-
Gdym

zapewne

powrdcitem niosgc pomoc.

jacych znalazto innych juz nie zyjacymi.

powrdcit do Gracji, juz jej nie byto;

udata si¢ z oddziatem ratujacych. Zawsze bytem

tego zdania, ze 1 pan zostale§ uratowany przez

wWyprawe.

Tu nastgpita pauza, podczas ktorej oba

w oczy sobie patrzyli. Przypomnie¢ sobie trzeba,

ze oba oszukali stowarzyszenie ratujace, pod

wzgledem stosunku swego do nieszczgsliwych
zmartych. Zaden z nich jednak nie wierzyl temu
by drugi wiedzial o tym fakcie. Ale nikczemniej-
szy obawial si¢ wypytywac dalej, przy czem w kon-
ktamstwo

cu wtasne jego musiatloby wyjs¢ na

jaw; takim sposobem jedno pytanie, ktoére Artura

prawdopodobnie mogtoby w zaklopotaniu posta-
wi¢ i ktéoreby moglo zmieni¢ zachowanie si¢ jego
wzgledem Dumphyego, nie zostalo wypowiedziane.
Poniewaz nie moglt sobie wytlumaczy¢ wahania

si¢ Dumphyego, wigc sadzil, ze nalezy by¢ pe-

wnym jego nieSwiadomos$ci i czul si¢ panem sy-
tuacji. Sktonil si¢ niedbale Dumphyemu i wyszedt.

Gdy opuscit pokdj potracit jakiego$s matego
cztowieka, ktory w tej chwili wchodzit
Instykt

wstretu sprawil, ze spojrzeli na siebie.

krepego

do Dumphego. uczucia obustronnego
Poinsett ujrzal zoitawa twarz, ktéra pomimo

ze byta osadzona na silnem pozornie ciele wy-
gladata suchotniczo;twarz o $ciSnigtym podbrodku,
a ktorej usta ciagle byly otwarte nad wielkiemi
wystajacemi z¢bami, i usta ktore ciaggle zdawaly

si¢ wcigga¢ powietrze, a po ktorych Poinsett
poznal niemite cechy pewnej osoby, znanej sobie
poniekad. Gdy usta te, poznawszy Artura, jeszcze
gwaltowniej zaruszaty si¢ i rozwarly, Poinsett za
odpowiedz skinagt obojetnie, a poniewaz wstret
swoj przypisywatl nieprzyjemnym rysom, wigc nie
myslat wigcej o tem.

Nie tak bylo znowo przybywajacym. Rzucit
on naprzéd na odchodzacego Artura, a potem na
Dumphyego wzrokiem podejrzliwym. Ten ostatni,
odzyskawszy juz przytomno$¢ umystu i zwykte
zuchwalstwo, zaraz jedno i drugie zastosowal do
nowo przybylego.

— No, co pan masz zaproponowac?
tat predko i krotko.

— To pan wtadnie masz co$ do powiedze-

zapy-

nia; pan przystates po mnie, odrzek! przybyty.
— Hm, tak!

na wiadomg kopalni¢ istnieje druga jeszcze kon-

Podjates si¢ udowodni¢ mi, ze

cesja. Co to wszystko ma znaczy¢, Ramirezie?

Wiktor podnidst swe oczy o zoltych powie-
kach w gore i odrzekt ruszajac ramionami:

— Quien saba ? (Kto wie ?) sa koncesje i
koncesje.

— Zdaje si¢, ze tak jest. Ale przypuszczam,
ze wiesz o tero, ze obecnie my mamy tytul wta-
sno$ci na t¢ kopalnig, i co jest lepsze anizeli
wszystkie koncesje, odkryliSmy mineraty rude¢ za-
wierajace.

Wiktor nachylit si¢ i wycedzil przez

— My?... o!

— Tak jest, my. Zamierzam wtasnie utwo-

zgby

rzy¢ towarzystwo dla jej meza.
— Jej me¢za — dobrze!
Dumphy spojrzat przenikliwie na Wiktora-

Bylo w nim co$, co wzbudzato nieokre$lone po-

dejrzenie. Dumphy, majacy jeden z tych chara-
kteréw, dla ktéorych odwagi niezbgdnym warun-
kiem jest przyzwyczajenie si¢ do powodzenia, od
czasu rozmowy z Poinsettem czul si¢ w znacznym
stopniu niepewnym i obecnie byl bardzo ziry-
towany.

— Tak jest — jej me¢za; c6z pan masz na
Nic?... No,

bie! Postatem po pana, by mu powiedzie¢, ze co

to zaproponowac? to zauwaz ze so-
do dawniejszych planéw jego i stosunkow, teraz,
gdy wszystko jest w porzadku i uprawnione, naj-
lepiej zrobisz, gdy bedziesz milcze¢. Pan wiesz
o czem ja mysle?

Dumphy wpadt w uniesienie, tak, iz zdawalo
si¢, ze stracit panowanie nad sobg, i mowil z na-
ciskiem dalej:

— Pan nie wiesz zatem nic o jakiej§ Gracji
Conroy! sltyszysz pan?

A zatem nie istnieje zadna siostra... a?...
tylko zona?

— Tak jest.
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— Tak?
— Za kroki strony pana,
otrzymasz pan, naturalnie, wynagrodzenie, chociaz
z drugiej strony musisz pojmowac, ze to jest zby-
tecznem i ze wlasciwie pretensje pana nie maja
zadnej wartosci.

poczynione ze

Bo w samej rzeczy nie znajdu-

jesz si¢ pan w zadnym stosunku do obecnego
stanu rzeczy. Chyba, chyba — dodal ze wspaniato-
my$lnym docinkiem, majacym zrédlo w niedawnej
jego porazce—chyba ze pan spodziewasz si¢ jeszcze
czego$ za to, ze byte$§ przyczyna tego, iz ona i
Gabryel pobrali sig.

W askie linje nad zg¢bami Wiktora, zwykle
zwane ustami, jeszcze bardziej pozoitkty.
— Cha, cha! dobrze! brawo!... dowcip! za-

wolal $miejac si¢. Nie! tego nie postawi¢ w
chunku; nawet panu... Nie! cha! cha! chal!

Gdyby Dumphy widziat w tej chwili co
dzialo w duszy Wiktora, to pewno cofnalby
blizej ku drzwiom swego gabinetu.

— A zatem, mowil dalej, nie masz nic ta-

wyjawszy
O tern musimy porozumieé si¢
wyraznie. Idzie to na korzy$¢ pana; nas rzecz ta
o tyle tylko dotyczy, o ile spoteczne stanowisko
pani Conrny jest w to wmigszane, dla tego prze-
strzegam pana, by$ przez wygadanie si¢ nie skom-
promitowatl jej; nam to bynajmniej nie zaszkodzi.
Wartos¢ prawa Gabryela do kopalni moglbym
juz jutro otrzymaé z gory, gdyby rzecz dzi§ wie-
cz6r byta wiadoma.

kiego za co mielibySmy ptaci¢ panu,

jego milczenia.

Jezeli pan przypominasz so-
bie, to jedyny dowdd dawniejszego odkrycia za-
wiera si¢ w dokumencie, ktéory jest w naszem
posiadaniu. Moze pana zaspokoimy. Przynajmniej
mozesz pan tak przypuszczaé, jezeli chcesz. Po-
mys$l pan usilowania”

zatem, ze wszelkie jego

w drodze prawnej, lub jakiejkolwiek innej, dla

dojscia do posiadania tego dokumentu, skoncza
si¢ zniszczeniem go. No, jakiez jest zdanie pana?
Dobrze! dobrze! Jak tylko akcje zostana wydane,
wystawi¢ panu weksel, albo moze wolisz pan
wziaé jeden udziat?

— Wolatbym gotowke, odrzekt W iktor ze
szczeg6lnym u$miechem.

Dumphy udal, ze nie dostrzega w tych sto-
wach sarkazmu.

— Jeste§ pan catkiem rozsadny, W iktorze,
powiedzial, zwracajac si¢ znowu ku swoim papie-
rom. Nigdy nie wdawaj si¢ w akcje. Do zoba-
czenia.

Wiliktor zmierzyt ku drzwiom.

— Jeszcze jedno, Wiktorze,
spogladajac obojetnie; gdyby$ przypadkiem znat
wtascicielke tego niedawno znalezionego oryginatu

koncesji, to moglby$ jej daé

rzekl Dumphy

do zrozumienia, ze
spor do niczego nie doprowadzi. Toz samo po-
wiedziatem przed chwilg jej adwokatowi.

— Poinseltowi ? zapytal W iktor, =zatrzy-
mawszy si¢ z reka na klamce.

— Tak jest. Ale poniewaz zdarza si¢ przy-
padkowo, ze jest on takze Filipem Ashley, tym
samym co umknal z Gracja Conroy,
piejby byto gdybys
moze,

wigc najle-
si¢ z nim porozumiat. By¢
ze bedzie on w stanie lepiej przystuzyé
si¢ panu anizeli ja. Badz pan zdréw.

I gdy si¢ odwracal od Wiktora jakby ska-
mieniatego,

zadzwonit, z tern przekonaniem, ze

teraz powaga jego najzupeilniej zostala odzyska-

na; zadzwonil by wprowadzono nowego intere-

senta. (C. d. n)
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Listy z Niemiec.
I11.
Wieden, w grudniu 1876.

(g)o sytuacji. — 5SP. JSydonia Dniester krolowa sezonu. —
ljuch -przedswigteczny. — Wystawa w jMuzcum, dla
sztuki i przemystu. — Sftinister br. jHofmann o kon-
gresie geograficznym w didrukselji. —"luerlach dr. Xei-
desdorf, Hodenstedt i Weyprecht. — ffdirza jiehaffy. —
poczgtek sezonu teatralnego. — TN'owe sztuki. — ,,JNlero"
Jfl -(freifa. — Wystawa Wagnera. — TTdpny romans
X. “Lnzengrulera. — JSzkice z ghetto podolskiego. —
2Ir. X. Buchnera: X tycia duchowego zwierzqt,)

Zaczynamy od

sytuacji. W czasach roko-

wan konferencyjnych, wichrzen moskiewskich,
ktopotow ugodowych, w czasach, gdzie ,momenta
prawdziwie dramatyczne staty si¢ charakterysty-
cznemi znamionami polityki europejskiej," trudno
zaiste nie i§¢ za przyktadem catego legjonu ,spe-
cjalnych 1 najspecjalniejszych" korespondentéw i
reporterow dziennikarskich i
sytuacji."

nie zaczynaé ,,o0d

Wprawdzie ta sytuacja, o ktérej my
mowié zamierzamy, specyficznie rézni si¢ od tej,
ktora malowanag bywa w leaderach
politycznych dla orjentowania, a istotnie dla ba-
tamucenia publicznos$ci Nam Chodzi

wybitnych cech i

codziennie

czytajacej.
glownie o scharakteryzowanie
znamion zycia wiedenskiego, a wigc o sytuacje¢
miejscowa, nie troszczac si¢ bynajmniej o krwawy
dramat groznie odgrywajacy si¢ nad Bosforem.
Pod tym ostatnim wzglgdem czynimy tak samo,
jak prawdziwi wiedenczycy, ktéorzy od dwoch juz
miesigcy niczem innem nie zajmuja si¢ jakFran-
cesconim. Ani grozny dramat, ani ktopoty ugo-
dowe, Herkules-Skene czestujacy maczuga
gospodarke finansowa p. Pretisa, ani tez wtasna
obywatelska n¢dza nie obchodzi ich wcale, a na-
wet podrozenie piwa nie wywotato rewolty, tak
wszyscy sa smutui i zaptakani od czasu justy-
fikacji tego mordercy. W. Sehlégl niezrownany
znawca zycia wiedenskiego, o ktorym w jednym

ani

z nastgpnych listow obszerniej pomoéwimy, zauwa-
zat, ze humanitaryzm Wiednia, o$wiadczajacy si¢
stanowczo za zniesieniem kary $mierci, tylko ma-
tej loterji przynidst realny pozytek. Podczas kiedy
fExtrablatty, Kikiriki, jHans fforgii, a nawet der
krumpe fiiarol dziataly bezposrednio catym apara-
tem swej zargonowej WwWymowy na nerwy czytel-
nikéw 1 nadto teoretycznie i humanitarnie roz-
trzasaly dylemma: ,Znie$¢ lub zatrzymaé kare
$mierci" rownocze$nie oblggaly siostry loteryjne
z rozmaitemi kombinacjami numeréw Francesco-
niego kolektury. Jednak ani akcja humanitarna
»Ekstrablattu®“ i towarzyszy, ani tez teorja za-
czerpnigta z egipskiego sennika nie odniosta tym
razem pozadanego skutku.
szedt ani we Wiedniu, ani w Lincu, ztad jeszcze

wigkszy

Francesconi nie wy-

smutek 1 jeszcze rzewniejsze lzy za
picknym mordercg, a moze i za ostatnim gro-
szem, ktéry moloch loteryjny pozart. Podczas
kiedy pte¢ pigkna wzdycha i nie moze si¢ pocie-
szy¢, bo los jego kochanki (jak gdyby
nie bylo innych opuszczonych kochanek bardziej
pozalowania godnych), cigzy jej na sercu; mani-
festuje der eckte dumme lier! SWO;j

postepowy humanitaryzm za zniesieniem kary

biednej

von Wien

$mierci glosno w knajpach odzywajacy si¢ przy-
wdzianiem krawaty a
artykut

la Francesconi. Jest to

ostatniej mody wiedenskiej, krawata
przypominajaca — powréz. Cynizm i naiwna ghu-
pota ztozyly si¢ na t¢ modg,

godna

ktora tylko kary-

lekkomy$lno§¢ wrodzona Wiedenczykom

moze podtrzymywac.

Moéwiac o modzie, nie mozemy pominaé pici
pigknej, ktora szlachetniejszemi kieruje si¢ pod
tym wzgledem motywami. Nie mogac w miejscu
znale$6 natchnienia, positkuje si¢ ona Paryzem;
azeby jednak zastoni¢ cho¢ troch¢ wtasne ubdstwo
wszelkiej intuicji, lokalizuje szyk importowany.
Taka lokalizacja jest zniewazenie toalety p. Sy-
doni Riesler, zony spolnika mtodszego p. From-
mont, importowanej z Paryza na deski Burgthe-
atru. Heroina romansu p. Alfonsa Daudet, osoba
wprawdzie nie bardzo moralna, jednak mimo to
moralng stata si¢ reformatorka wiedenskich stro-
jow damskich. Teraz

jsidonie,

mamy suknie
wytworne roby a la Sidouie,

mys$liwskie, rybackie,

simple a la
kostjumy
kapelusiki, a nawet kolor
nowy a la jSidonie TRicslerr  Moda tu lotem bty-
skawicy upowszechnia si¢, a dzi§ nawet gruba
rzezniczka z Tharrybriichl lub obywatelka (biir-
gerliche) blacharzowa z Lerchenfeldu przywdzie-
wa po wierzch czepca z gracja miniaturowy ka-
pelusik O la Jsidonie, ozdobiony duzym ogonem
papugi Xacadou, ni to kita. Oczywiscie, ze na
Thurrybriichlu i Lerchenfeldzie
ryski niejakiej modulacji. Pigkna Lisi, céreczka
pani Schimpelhuber jest troch¢ nadto radykalna
w szyku toaletowym, i jej nowy kostjum mys$liw-
ski przypomina maskarade,
trycznego i

ulega szyk pa-

tyle w nim ekscen-
Dobra
ten krotki radykalizm, bo dla
czegdz, jesli to w modzie, nie maja ludzie podzi-
wia¢ pigknej nozki i w ogdle pulchnej figurki.
To tez przed $wigtami,

obcistego reformatorstwa.

matka pochwala

kiedy ttumy roja si¢ po

ulicach, caty legjon daje si¢ widzie¢ ubrany
w najdziwaczniejsze stroje i to wedle mody spe-
cjalnej kazdego niemal przedmie$cia i Yorortu....
kolekcja imponujaca $miesznych postaci, pstro-
kacizny, arlekinady, a wszystko to popeiniane na
rachunek biednej p. Sydonji Riesler. Nie zwyczajny
ten ruch na gtéwnych ulicach trwa juz od dwoéch
tygodni... przyplyw i najrozmaitszych
ludzi zakupuwujacycli na ,,gwiazdke" lub gapia-
cych sie. Obydwie te rzeczy naleza do prawdzi-

wie wiedenskich

odptyw

obyczajow. Pierwszy to jest
zakupywanie, zmalal w tym roku dla braku mo-
nety, podczas kiedy gapienie wzmoglo
cznie.

si¢ zna-

Sklepy lepsze sa zaniedbane, za to ,krajca-
rowe bazary" bardzo w modzie.
sie czasy bardzo wiele.
Na kazdej wiekszej ulicy jest ich kilku: tu
rykanski," tam ,$§wiatowy,"

Tych ostatnich

namnozyto ostatniemi

Lame-
»japonski," ,powsze-
chny," a tam znowu ,aukcja za pol darmo" lub
»dzi§ za pieniadze, jutro za darmo!" W baza-
rach tych ruch i zgietk najjaskrawszy, prawdzi-
wie jarmarczny w polskiem tego stowa znaczeniu.
Wszystko tu si¢ tylko
centow ,necessaire” kompletny do pisania,
za dwadzie$cia siedm centdéw,

ci$nie i kupuje za pigé
lub
liczba stereotypo-
wa, najprzedniejsze re¢kawiczki, lub za guldena
serwis herbacianny na sze$¢ osob. Reprezentanci
Swigtej pamieci rozkwitu ekonomicznego podzielili
si¢ tu wrolach: jedni zachwalaja pigeio-centowe
specjalnosci, drudzy kupuja upominki na gwiazde¢
za pig¢ centow. Ple¢ pigkna, niby, kwiecie ubar-
wia zycie bazarowe, nadobne panienki sprzedaja
i kupuja z ta sprzedaja sa
orjentalne pickno$ci, a znowu te dziewice, ktore
kupuja zabawki dla dzieci, sa czystej krwi Wie-
denki.

»Ten serwis kompletny na 12 osoéb kosztuje
guldena. Najprzedniejsza porcelana z Meissen.
Mam go zapakowac?...

ny!

réznica, ze te co

Tak, oto juz zapakowa-

Czem moge¢ jeszcze sluzy¢ taskawej pani,



moze poduszka gutaperkowa, tuzinem kolierzy-
kéow a la Simfoni, lub prawdziwie francuskiemi
rekawiczkami ze skory stoniowej — wszystko tylko
dwadzie$cia siedm centow! Moze szyldkretowy
grzebien, takze, nie... ach, jakzez pani jest ska-
pa!" Pani Simplmayer piecze raka, dobywa zno-
wu portmonetke i znowu zakupuje; w koncu
znosi ogromny do domu serwis, rekawiczki, grze-
bien i innych specjalnosci, a wszystko to tylko
za dwadzieScia pig¢¢ centow.

Odwroémy sie od tego jaskrawego obrazu
sytuacji i przejdzZzmy do innych oznak Swiatecznego
ruchu.

Swiateczna wystawa przemyslowa (Wei-
nachtsaustellung) w Muzeum dla sztuki i prze-
myshu zasluguje na szczeg6lna wzmianke i uwage.
Rok rocznie bywaja te wystawy urzadzane, ale
tak Swietnej jak tegoroczna nie bylo jeszcze do-
tychczas. Imponujaca kolekcja réznych wyrobéw
tu zgromadzonych dowodzi, ze przemyst w Au-
strji podnosi si¢ i uszlachetnia widocznie. Jest
to glowna zasluga dzialalnoSci tego Muzeum,
ktore ma zadanie wuszlachetnia¢ i podnosi¢ pod
wzgledem dobrego gustu wyroby industryjne,
laczy¢ niejako artyzm z przemyslem. To tez
w okazach wystawy tegorocznej napotykamy rze-
czywiste cacka artystycznego przemyslu, a pra-
wie w kazdej galezi produkcji postep bardzo
znaczny. Przedewszystkiem odznaczaja si¢ wy-
roby bronzowe z fabryk Héllenbacha i
Hanusz i Dziedzinski. Okazy te zjednaly sobie
na wystawie w Monachium wielka slawe. Szkla
i porcelany, mianowicie czeskie sa w pelnem slo-
wa znaczeniu doskonale, przewyzszajace zagra-
niczne fabrykaty pod kazdym wzgledem. Hafty,
koronki i wyroby z surowych nici sa misterne,
piekne i trwale. Materje ciezkie, obicia, dywany
w stylu zwyczajnym, nadto
orjentalnych, tkanych i wyszywanych zlotemi i
srebrnemi dywany tureckie i perskie
wyrobu glosnej firmy F. Haas i spélki moga
sie rownaé¢ S$mialo z wyrobami angielskiemi i
francuskiemi W skorzannych ga-
lanteryjnych fabrykatach zawsze celowal Wie-
den, to tez i na tej wystawie znakomicie jest
zastapiony. Z polskich wystawcéw, précz pp.
Hanusza i Dziedzinskiego, bardzo zaszczytne zaj-
muje miejsce malarz miniaturowy p. Kobierski,
ktéry przedstawil si¢ kilkoma dzielami (portrety
rodziny cesarskiej, wlasno§¢ dworu) jako skon-
czony artysta, a nadto specjalista jeden i jedyny
w rodzaju swego wlasnego i odrebnego sposobu
malowania na szkle. Okolice Krakowa zastapione
sa tu wielka kolekcja najrozmaitszych koszow i
koszykow, okazéw pod kazdym wzgledem wy-
twornych, eleganckich i praktycznych. Sa tu
niektére roboty koszykarskie, ktore juz do arty-
stycznego przemyslu zaliczyé nalezy. Galicyjskie
koszyki $mialo rywalizowaé¢ moga z zagraniczne-
mi wyrobami, i obecnie gdzie ten przemyst w oko
licy Krakowa zaczal si¢ widocznie podnosi¢j
staly sie one bardzo poszukiwane jako artykul
eksportu. (C. d. n)

firmy

imitacje materyj

ni¢mi,

tego rodzaju.

Wzrost i rozwdj armij stalych w Europie
Napisat
j_EOPOLD t"INKLEg.

(Ciqg dalszy.)

W giudniu 1793 r. armja czynna liczyla
we Francji 528,000 ludzi, a nastepnego roku w mie
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sigcach sierpniu i wrzesniu doszia do 732,000
Zolnierzy.

Podlug twierdzen Dubois de Crance, Fran-
cja miala pod bronig w poczatkach 1795 r. okolo
1,100,000 wojska, lecz czerpiac z innych Zroddel
owej epoki,latwo przekonaé si¢ mozemy, Ze liczba
ta zanadto jest przesadzong.

Wedlug Servan’a maximum sil francuskich
w tej epoce doszlo do 750,000 ludzi.

W roku 1796 armja francuska zmniejszyla
sie¢ do 420,000 ludzi, a we dwa lata potem cialo
prawodawcze zadecydowalo prawo sluzby w woj-
sku obowigzkowej dla mlodziezy, liozacej od dwu-
dziestu do dwudziestu pieciu lat zZycia.

Za czasé6w konsulatu w 1801 r. pierwszy
konsul Bonaparte liczyl pod rozkazami swemi
414,700 ludzi, ktéra to liczba ani powiekszala sie
ani zmniejszala do 1805 r.

Poczynajac od tego czasu, Napoleon I stal
si¢ panem wszechpot¢znym. ,Jego ogromna am-
bicja, méwi general Brialmond, nasune¢la dumnemu
jego umystowi projekt chimeryczny, wlozy¢ na
swa glowe koron¢ Karola Wielkiego i uczynié
z caleko $wiata jedne powszechna monarchje".

»Skoro korpus marszalka Lannes znalazl
si¢ przy brzegach morza Pélnocnego, pisze Thiers,
zolnierze poraz pierwszy wykrzykneli: Yivel’em-
pereur d’Occident! Ich zapal przeniknal ambitne
plany Napoleona".

Opor, stawiany powszechnie wszelkim za-
myslom Napoleona I, sklonil go do podniesienia
liczby wojskairozpoczecia na nowo wojny, ktéra
trwala przez dlugie lata. Napoleon korzystal wy-
bornie z usposobienia narodu francuskiego, goto-
wego Slepo za nim postepowaé, gdyz narodowa
jego duma byla zraniona napadami Europy na
ziemie francuskie, i usilowaniami obalenia po-
rzadku rzeczy, ktéry ocalil niepodlegly byt pan-
stwa francuskiego. Dla zabezpieczenia przy tern
Francji na zawsze, naréd uwazal za rzecz ko-
nieczna czyni¢ zado$é¢ wszelkim
kiego wojownika

Francja rewolucyjna, Francja republikan-
ska nie miala nigdy zamiaréw zdobyczy, a zgro-
madzenie jej narodowe okazywalo na kazdym kro-
ku usposobienia pokojowe. Zyczylo sobie ono mieé
pod bronia tylko 243,0000 ludzi w czasie pokoju,
a 310,000 w czasie wojny. Liczby te znajduja sie¢
w rozdziale VI konstytucji z roku 1791, gdzie
pomiedzy innemiito czytamy: ,Naréd francuski
wyrzeka si¢ przedsiebraé wszelkiej wojny w wi-
dokach zaboréw, i nigdy sil swych nie uzyje prze-
ciw wolnos$ci innego narodu*.

Wkrotce jednakze potem konwencja naro-
dowa, widzac Francj¢ napadni¢ta przez cala Eu-
rope skoalizowana, zorganizowala sile wojskowa,
ktéra doszla do liczby 732,000 Zolnierzy. Do tego
czasu nigdy jeszcze nie widziano takiej sily, od
chwili jak powstala w Europie organizacja sta-
lych armij.

Zachecony ciagiem powodzeniem, nie zdajac
juz rachunku przed nikim ze swego postepowa-
nia, zwyci¢zca z pod Austerlitz, Jeny i Wagram,
poczynil nadzwyczajne przygotowania w pocza-
tkach 1812 roku, powziawszy zamiar najazdu na

zadaniom wiel-

Rossje.

Napoleon I przeszedl Niemem z armja wy-
noszacg 423,000 ludzi, nie liczac w to korpusu
austryjackiego, liczacego 30,000, ktéry otrzymal
inne przeznaczenie.

Po za ta glowna sila postepowala rezerwa,
zlozona ze 130,000 ludzi, oprocz 40,000 chorych
i 12,000 pozostalych po drodze w réznych miej-

scowoScicch. Procz tej olbrzymiej armji, wypro-
wadzonej na pole dzialania, pozostalo jeszcze we
Francji 150,000 wojska, we Wloszech 50,000, a
w Hiszpanji 300,000, — czyli razem sily Napo-
leona I wynosily w tym czasie 1,135,000 Zolnie-
rzy, a w tej poteznej liczbie 875,000 samych
Francuzow.

Napoleoa I naszedl ziemie, pod panowaniem
rossyjskiem zostajace, w liczbie wynoszacej 535,000
ludzi. Rossja zaledwie okolo 200,000 wojska po-
stawi¢ mogla przeciw olbrzymiej
cuskiego potedze.

Po kilku stoczonych bitwach, zblizal si¢
zwyciezki Napoleon do Moskwy. Bitwa pod Bo-
rodino, ostatecznie uwazana za zwyciezkg dla
oreza francuskiego, w gruncie byla bitwa najnie-
szczesliwszg, bo oslabila sily Napoleona. Wojska
rossyjskie, pod dowédztwem Kutuzowa, walczyly
z niestychanem mestwem. Spalenie Moskwy, nad-
zwyczajne ciezka zima, brak pokarmu dla ludzi
i koni, dokonaly upadku tej wielkiej armji.

Przy przeprawie przez Berezyne, z 535,000
ludzi pozostalo tylko 52,000 z ktérych pod bro-
nia byla zaledwie tylko polowa.

Kampanja 1812 r. przedstawia obraz wy-
prawy na wzér starozytnej Kserksesa. Zaledwie
oSm dni uplynelo od przejscia przez Niemem,
gdy 200,000 ludzi, opusSciwszy sztandary, przed-
stawialo smutny widok upadku wielkiej armji.

Wielkie bitwy stoczone od 1809 do 1814
roku mniejsza odznaczajg sie¢ Swietnos$cia i mniej
Swiadcza o geniuszu wojennym Napoleona, niz da-
whniejsze zwyciestwa we Wloszech, Egipcie, Au-
strji i Prusach, ktore imi¢ jego uczynily tak wiel-
kiem, Ze wszystkie inne, oprécz Aleksandra, Ha-
nibala i Cezara, maleja obok
zwyciezey z pod Lodi,
i Austerlitz.

Niektorzy usiluja dowies¢, ze zbyt wielkie
liczba armje staja si¢ tylko ciezarem i nigdy
z niemi tego dokaza¢ nie mozZna, co si¢ czesto-
kro¢ udaje przy genjalnym wodzu z mniejszemi

cesarza fran-

imienia wielkiego
Arcole, Marengo, Jena

silami.

Wojny w ostatnich czasach zadaja klam
temu dowodzeniu, gdyz pod Solferino, Sadowa,
Gravelotte i Sedanem widzieliimy generaléw, nie
posiadajacych ani genjuszu wojennego ani do§wiad-
czenia Napoleona I, dowodzacych wielkiemi ar-
mjami i wprowadzajacych w ogien naraz od 150
do 200,000 ludzi, ze skutkami tak $wietnemi, jak
byly zwyciestwa wielkiego wojownika. To tylko
dowodzi, ze postepy w sztuce wojskowej zlozyly
w rece generaldw naszych czaséw sposoby i $Srodki
do prowadzenia armji, ktorych dawniejsi nie po-
siadali. Dzieki kolejom zelaznym, telegrafom i
zegludze morskiej ulepszonej, dzi§ generalowie
latwiej moga wykombinowaé¢ wszelkie ruchy woj-
ska i wprowadza¢ je w wykonanie z daleko wie-
ksza szybkoS$cia, bezpieczenstwem i dokladnoScia,
porozumiewaé si¢ daleko latwiej i predzej z kor-
pusami oddalonemi, i urzgdza¢ tym, sposobem jakby
koncert na placu boju.

Inne odkrycia nauczyly latwiej zywi¢ woj-
sko znajdujace si¢ w marszu, urzadzi¢ stuzbe
ambulansowg i szpitalna, oraz prowadzi¢ zre-
cznie bagaze i artykuly pozywienia.

Czyz bez tych wynalazkéw mogliby Niemcy,
jak widzieliimy to w ostatniej wojnie, postawié
na granicy francuskiej w ciagu tylko Kkilku dni
az oSmnascie korpusow wojska, liczacych po 35,000
ludzi? Czyz bez tych ulepszen w sztuce wojsko-
wej i administracji, takie masy moglyby iS¢ szybko
i w najwiekszym porzadku i Bez watpienia ogro-



mne zdolno$ci hrabiego Moltke, uczono$é sztabu
generalnego i wyksztalcenie gruntowne Zolnie-
rza pruskiego, wiele przyczynily si¢ do tych §wie-
mych rezultatéow, lecz to takze jest rzecza pe-
wha, ze bez wynalazkéw wielkich na drodze prze-
myshu, sztuka wojskowa sama takichby korzysci
odnie§¢ nie mogla.

Pozostaje nam jeszcze wykazaé przyczyny,
ktére wywolaly wzrost sil wojskowych, od cza-
sO6w wojen pierwszego cesarstwa.

Po upadku Napoleona I sadzono, ze epoka
zdobyczy zupelnie si¢ przezyla, i w naiwnej za-
iste radosci Europa pochlebiala sobie, ze bedzie
mogla zbiera¢ oszczednoS$ci na zmniejszeniu armij
stalych. Niestety iluzja ta krotko trwala.

Prawo wojenne z 1818 r. ustalilo we Fran-
cji 240,000 wojska na stopie pokojowej; w r.
1825 podniesiono juz liczb¢ wojska na stopie po-
kojowej do 280,000 Zolnierzy, na stopie za$ wo-
jennej 390,000; w trzy lata za§ potem wuznano
znéw potrzebe powiekszenia tej liczby do 461,000
ludzi.

Drugie cesarstwo, w nadziei
sie, a zarazem w checi powrécenia Francji zna-
czenia politycznego, prowadzilo wojny.

W tym celu powi¢kszylo swoje sily, i przez
caly czas panowania swego cesarz Napoleon III
czynil usilowania celem powi¢kszenia armji, zwla-
szcza po wojnie prusko-austryjackiej.

(O. d. n)

wzmocnienia

OGADANKI.

XVII.

Nowy Rok zaczat si¢ pod wybornemi au-
spicjami, pierwszy jego tydzien sktada si¢ howiem
z czterech tylko dni roboczych, a trzech $wiate-
kto-
rego nie trawi goraczka pracy — pilnym za$ lu-

dziom $wigta przeciez

cznych. Prawdziwa to gratka dla kazdego,

pracowa¢ nie pozwalaja,
Ci ostatni stanowia u nas zreszta tak niknacg mniej-
szo§¢, Zze o nich nawet wspominaé nie warto. Sci-
$le rzecz biorac, Polska cata ma tylko jednego
pilnego cztowieka, a tym jest J. I. Kraszewski.
Dla niego kazdy rok nowy jest poczatkiem no-
wych 365 dni pracy réwnie niezmordowanej, jak
Dla sty-

lizowaé¢ zyczenia noworoczne. naj-

pozytecznej. niego tez inaczej wypada
Oby mu jak
stuzyty lata i dnie , w ktorych dla

Mniej

dtuzej nas

pracuje! za§ roboczemu ogoétowi, oby
pierwszy tydzien tego roku byl dobra wrézba —
kotaczow* bez pracy! Zyczenie to powtarzam
tern usilniej, gdy w przeciwnym razie musieliby$my
pono$ obchodzi¢ si¢ bez ,kotaczéw* raz na za-
wsze. Nie kazdego pierwszego mozna spodziewacd
si¢ remuneracji noworocznej, nie kazdego piatego
da¢ si¢ prosi¢ na wigilje Bozego [Narodzenia do
jakiego brata — unity. Znam jednego szczgs$liwca,
ktory od 23 grudnia do 6 stycznia trzy razy po-
silat si¢ kutig, szczupakiem, golabkami itp. bez
optacenia jakiejkolwiek taksy lub nalezytosci ste-
plowej. W sobot¢ 23 grudnia proszony byt na
wigilj¢ do ,,obserwantowll tj. do domu takiej ro-
dziny, ktdra trzyma si¢ przepisu kos$cielnego, uchy-
lajacego post w niedzielg. Nastepnego dnia tamat
si¢ optatkiem z ,indyferentystamill, u ktéorych ka-
lendarz drukarski ma wigcej znaczenia od koS$ciel-
nego, a nakoniec, w piagtek przed Trzema Kro-
lami zatatwial kwestje migdzynarodowe 1 migdzy-

wyznaniowe w drodze

bratniej zgody, kielichem

kalwinskiego maslaeza, wychowanego w grecko-
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katolickiej, ksi¢zej piwnicy, a przywiezionego z po-
za Karpat przez wyznawceg starego, mojzeszowego
zakonu. Zapewniano mi¢, ze przy takiej interna-
cjonalnej libacji, najtwardszemu §wigtojurczykowi
karp po polska przestaje by¢ potgpienia godng ,na-
leciatoscia tacinskall podczas gdy z drugiej strony,
sam wydawca 1 redaktor dziennika SPolskiego za-
czyna godzi¢ si¢ po troch¢ z dwoistoScig kalen-
darza. Ale niestety — $wigteczne takie okazje zda-
rzaja si¢ zaledwie parg¢ razy do roku, a nawet
gdy si¢ zdarzaja, nie daja

Scia,

niezmaconego
taki
zwykt buntowaé si¢ w sposdob bardzo niemitly, na

szczeg-
albowiem nazajutrz kalwin wegierski
ktory pono$ jedni tylko Niemcy wynalezli wyraz
odpowiedni, nazywajac skutki podobnego rokoszu
»kocia nedzall....

Zarzucano mi, ze poprzednig pogadanke pi-
salem bez wzglgdu na to, iz pogoda i tempera-
tura naleza do rzeczy najzmienniejszych w §wig-
cie. W zanim JydzieA wyszedt z druku,
nastapil po odwilzy mroz trzaskacy, ktory moglby
mi byt odebrad

istocie,

raz na zawsze ochot¢ do zasta-

nawiania si¢ nad kwestjami meteorologicznemi,
gdyby niebo nie zlitowalo si¢ nademna i nie ze-
stato znowu 8° R¢éaum. ciepta na moje usprawie-
dliwienie. Azeby nieszcz¢s$liwy pogadankarz w przy-
szlo§ci nie byl narazonym na fiasca tego rodzaju,
o$mielam si¢ zapytaé

publicznie, czy mamy my

w kraju jakie stacje meteorologiczne, i co one
robia? Jezeli sa, czemu nie oglaszaja spostrzezen
i kombinacyj swoich, na wzoér biuletynow, ktore
widujemy w pismach francuskich, i ktére nawet
co do przepowiedni pogody na pewien czas nie-
zbyt diugi, okazuja si¢
takich stacyj, to

techniczna, Uniwersytet,

za$§ nie
Akademja
Towarzystwo przyrodni-

trafnemi? Jezeli

ma s3 natomiast:

kow i Towarzystwo rolnicze; cztery instytucje,

Z ktorych kazda ma obowiazek i interes urza-
dzenia takich

stacyj, 1 znoszenia si¢ z innemi,
w Europie istniejagcemi.
Oto mam wtasnie przed soba pisma pary-

skie, w ktéorych znale$¢ mozna wytlumaczenie na-

gltych zmian temperatury w przeciagu dni osta-
tnich. Mroéz, ktory

zaskoczyl nas niespodzianie

22 zm. byl nastgpstwem ustania pradu cieptego,
wiejagcego z zachodu, i zmiany wiatru na péino-
cy. Zmiang¢ t¢, za pomoca telegraficznych spra-

wozdan, mozna bylo przewidzie¢ we Lwowie
o dwie doby weczes$niej, niz nastgpila. Zerwaly sie
atoli znowu burze zachodnie na Oceanie atlan-
tyckim, i znowu cieplejsze fale powietrza dotarly
az do nas

z tamtej strony, ztad mamy odwilz

ponowna. Na podstawie spostrzezen barometry-
cznych donosza wszakze, ze okolo 5g° stycznia
wiatr powieje znowu od pdéinocy, i przyniesie nam
mréz z $niegiem. Jeden z $mielszych meteorolo-
gow utozyl juz nawet na zasadzie badan i spo-
strzezen swoich nastepujacy program pogody na
pierwszy kwartal roku biezacego:

Styczen — od 5 do 31 wiatr péinocny, (pot-
nocno-wschodni itp.) mrozy i $niegi, z chwilowe-
mi tylko odwilzami.

Luty — temperatura nadzwyczaj zmienna,
duzo $niegu.

Marzec — mato deszczu, suche zimno; naj-
wigksze pomiedzy 20 a 25tym tego miesigca.
W arto pamigta¢ i sprawdzi¢ te prognostyki.
Na wszelki wypadek, prorokowanie pogody nie-
moze zyska¢ podstaw naukowych, poki cata sie¢

stacyj, potaczonych miedzy soba drutami telegra-

ficznemi, nie obejmie kuli ziemskiej. Ale i wowczas
pono$, gdy juz Chiny i Patagonia, wngtrze Afryki
i wyspy Cichego Oceanu wejda w ten system,
zostanie jeszcze jedna
bedzie Galicja.

luka, a t¢ luke tworzyé

Wyrazu ,Galicja"— zastrzegam si¢! — uzy-
tem tutaj w krakowskiem
wedlug ktorego Galicja
Podgoérza.

tego stowa znaczeniu,
zaczyna si¢ dopiero od
Krakow, pomimo wszystkiego, co mu
zarzucaja, wyprzedza nas zawsze w dbatosci o in-

teresa naukowe. We Lwowie

si¢
nic o niem

tatwiej o stowa-

rzyszenie, ale gdy to juz zawigze, wybierze

prezesa i wice-prezesa, nie
wigcej.

stycha¢

W Krakowie pracuja ludzie pojedynczy.

Zapewne tez z obawy, azeby siedziba Akademji

nie przesScignela siedziby wladz pod wzgledem

naukowym, pochodzi macosze traktowanie Kra-

kowa, ostatnich

wywolujace w czasach tyle

uprawnionych je¢kow bolesci w calej prasie
krajowej. Smutna to rzecz, jesli dzienniki zmuszone
sa stawaé w obronie ucznidow przeciw ich przeto-
zonemu, jak to widzimy w kwestjij krakowskiego
zaktadu Wesote zdarzenie,

wna nauczycielka dzigki ujmujacej

technicznego. iz pe-
powierzcho-
wnos$ci 1 biegtosci wjezyku niemieckim zostata mia-
nowang ni ztad, ni z owad, stala nauczycielka j¢-
zyka francuskiego, nie naprawitego smutku, zwtasz-
cza gdy i temu wypadkowi

towarzysza ,niepra-

widtosci", trudne do pogodzenia z tem, co nau-

czyciele niemieccy nazywaja ,ein lecktsstaat\ Je-
zeli do tych faktéw dodamy, iz niedawno we
Lwowie wyzszym nauczycielem seminarjum zen-

skiego mianowano pedagoga, ktory sam ukonczyt za-
ledwie 3cig klas¢ gimnazjalng i zadnych egzaminow
nauczycielskich nie zdat — jezeli dodamy, ze Ma-
tejko nie moze pomimo wszelkich usilowan do-
czekaé¢ si¢ dotacji dla szkoly sztuk pigknych, cho-
ciaz rzecz cala jest zalatwiona de jare a tylko de

facto ugrzg¢zta w jakiej§ dykasterji — jezeli do-

damy i zestawimy to wszystko, powiadam, to
czlowiek ma ochot¢ zawezwac¢ na pomoc odpo-
wiedzialnego redaktora, i prosi¢ go, azeby czto-

wieka trzymat za piéro, bo inaczej
reczy za to, co dalej

czlowiek nie
atoli
odpowiedzialny redaktor wtej chwili nie jest obe-

napisze... Poniewaz

cnym, wigc ze strachem sam sktadam pioro i koncze.
3an iCam,

0 potrzebie rozwoju przemystu matego

czyli drobnego w Galicji
napisat
JJAN JIEP. Z pLEKSOWA pNIEWOSZ.

(Cigg dahzy.)

Hodowla gesi jest u nas latwiejsza i tan-
sza, jak gdziekolwiekindziej. Wezmy np. Pomo-
rze pruskie; zdumieé sie potrzeba jakie tam
cyfry stalego dochodu stanowia wedzone pélge-
ski, ktérych ladunki po kilkaset centnaréw roz-
sylaja po wysokich cenach ladem i morzem, nie
tylko po calej Europie ale i do Ameryki.

Dlaczegéz nie mielibySmy w naszych szko-
lach Zenskich obok wyksztalcenia przyszlych
matek i obywatelek kraju, zaprowadzi¢ dzialu
gospodarstwa przemyslu domowego w tym Kkie-
runku?
stala do

Wprawdzie mys$l ta wprowadzona zo-
szkét wydzialowych dla pleci meskiej,



ale niestety, wazny ten przedmiot bywa dotych-
czas traktowanym po macoszemu i jest jedynie
smutng blagg, o ktoérej pomoéwimy przy ogdélnym
pogladzie na koncu.

Jak powszechnie wiadomo, tradycja w ka-
zdem pokoleniu staje sie coraz mglistszg, mniej
wyrazng, az nareszcie ledwie cien prawdy po-
zostaje. To tez chociaz nasze prababki i babki
miaty niepospolita stawe w zaopatrywaniu po-
trzeb domowych nawet w najwykwintniejsze
przysmaki, jakoto konfitury, konserwy, soki itp,
dzisiaj umiejetoos¢ ta przy chorobliwej apatji a
czesto bardzo nawet przy niewtasciwyh mrzon-
kach i zachciankach, dziwnie skartowaciata. A
przeciez jezeli po dzis dzien taki Kijow wraz
z okolicg stynie z wyrobu konfitur i konserwow,
ktérych  rocznie za kilkakroéstotysiecy rubli
sprzedaje, czyzby nie jedna z naszych kobiet przy
nie wielkim kapitaliku zaktadowym nie mogta
sie temu odda¢ i przy sobie chociaz po kilka
mitodych dziewczat wyksztatci¢ ?

Poprzestajemy na wyliczaniu tych Kkilku
przedmiotéw przemystowych, ktére mogg postum
zy¢ do podniesienia dobrobytu na Podolu i in-
nych okolicach bezlesnych kraju. Po za niemi
datoby sie wskazaé moze daleko wigcej, lecz
stad wynikiby chaos, ktéryby do celu nie dopro-
wadzit. Daj Boze, by te kilka mysli rzuconych
z szczerem sercem znalazty poparcie tam, gdzie
nalezy, a po dziesigtku lat bgdzmy pewni, ze po-
dolskie Ufaszkowce bedg dla nas Bernem, L i-
pskiem, Wroctawiem lub Frankfurtem nad Odra,
bo na ten S$wietojanski jarmark $Scigga¢ beda
chetni zakupna hurtownicy ze wschodu, zachodu
pétnocy i potudnia.

CZESC I11.
Rowniny i $rodkowy pas kraju..

Na tak nazwanych rdéwninach i w $rodko-
wym pasie kraju, poprzecinanym lasami, spoty-
kamy sie znowu w réznych miejscowosciach z mo-
zebnemi warunkami rozwoju przemystu domowego,
ktére juz oméwione zostaty w dwéch pierwszych
czesciach naszej rozprawy. O tych wiec w niniej-
szym rozdziale nie bede powtérnie pisat, ponie-
waz kazdy kto ma che¢ rozwing¢ u siebie ktérg-
kolwiek gatez przemystu, obliczy sie zapewne
z danemi jakie ma pod reka.

Jedng z najdawniejszych gatezi przemystu
domowego, bo siegajacg pierwszych epok bytu
cztowieka na ziemi i zwigzang Scisle z codzien-
nemi potrzebami, jest garncarstwo, ktére po-
mimo ogodlnego postepu w rézwoju przemystu,
pomimo usitowan, aby pewien dany przedmiot za-
stapi¢ materjatem innego rodzaju, jak doswiad-
czenie nas przekonuje, nietylko nie dalo sie usu-
ng¢ na drugi plan, lecz przeciwnie, coraz nowe,
zdobywa zastosowanie.

Pod wzgledem materjatu surowego do garn-
carstwa i wszelkich innych wyrobow, ktérym sg
réozne odmiany gliny, kraj nasz jest wyjgtkowo
bogato uposazony. A nawetw pewnym Kkierunku,
co do gliny ogniotrwatej, zajmuje pierwszorzedne
stanowisko w Europie. Poktady nader bogate,
prawie nie wyczerpane, w jakie obfituje okolica
Krzeszowic pod Krakowem, majg tak wyborng
gling ogniotrwatg, iz pierwsi chemicy i powagi
technologiczne przyznali, ze z pokfadami Krze-
szowickiemi czyli Mirowskiemi, jedynie moga
iS¢ o lepsze poktady szkockie w W arwieku. Dla
hut szkta, Zzelaza, jednem sfowem we wszystkich
paleniskach, gdzie przemyst jest zmuszony zasto-
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sowaé spotegowang site ciepta — dochodzgca cze-
sto do 1.600 stopni Celsiusza i wiecej, glinka
Krzeszowicka, czyli Mirowska, jest nieocenionym
nabytkiem.

Lecz u nasprawie kazdy rodzaj przemy-
stu musi przejs¢ ciezkg i ciernistg droge do-
Swiadczen. Niewiara, ktdérej zrédta potrzeba
szukaé w niestosownym kierunku wyksztatcenia,

W nieobeznaniu z przyrodg i jej skarbami, byta
przyczyng, ze chociaz te poktady sg oddawna
znane — i ludzie dobrej woli usitowali z nich

korzysta¢ — tak dlugo spoczywaty w tonie ziemi
bezuzytecznie, dopodki obcokrajowcy, a mianowi-
cie Prusacy do nich sie niedobrali. Wtasciciele
bez zastanowienia,
oddali im na diugie czasy najcenniejsze cze$ci.
Nad nami jakby cigzyta jaka klgtwa, Ilub jak-
bySmy z szczegdlng troskliwoscig starali sie o to,
by z mowy naszej nie zagineto przystowie: ,m3a-
dry Polak po szkodzie.t Oto gdy Galicja posiada
trzydziesci kilka hut szklannych, a ktérych gt6-
wng podstawg istnienia jest glinka ogniotrwata,
z ktérej oprocz piecow, wyrabiajg sie donice do
topienia szkta, prawie wszystkie huty nasze
sprowadzaty kilka lat temu na ten cel glinke
ogniotrwatg na osi az z Siedmiogrodu, ptacac
w Galicji wschodniej do hut potozonych np. w oko-
licy kotomyjskiej, za centnar 5zir. i wyzej, gdy
tymczasem glinka krzeszowicka wyborowa, teraz
z transportem kolejowym, pomimo monopolu jaki
wtasciciele Prusacy nakfadajg, nie kosztuje wiecej
jak trzy ztr. za centnar.

Glinka ta jest takiej doskonatosci, ze gdy
donice do topienia szklg z najlepszego materjatu
sprowadzonego z Siedmiogrodu, wytrzymywaty
zaledwie cztery do szesciu tygodni w nieustajag-
cym ogniu, takie same donice z glinki krzeszo-
wicko-mirowskiej staty przy 1.600 stopni Celsiusza
nawet do 14 tygodni. Okaz takiej donicy, pod
moim zarzadem wykonanej w hucie szkia w Mi-
kuliczynie, znajduje sie w Muzeum przemystowem
Iwowskiem.

Glinka ta rozchodzi sie obecnie do Prus,
Morawji, Czech, a nawet Belgji.

Glinka Krzeszowicko-Mirowska dlatego zy-
skata taka stawe, poniewaz zawiera zaledwie ja-
kies slady niedokwasu zelaza, przez co osigga taki
wysoki stopien nietopliwosei. Uzytecznosc¢ jej nie-
tylko do celéw hutniczych postuzg, ale i do naj-
wytworniejszego ozdobnego garncarstwa i o0zddb
architektonicznych. Najpowazniejsze dzieta techno-
logiczne i traktujgce wytgcznie o glinkach ognio-
trwatych, zawierajg rozbiory chemiczne tejze.
My tylko sami nie umieliSmy dotad z tego bo
gactwa korzysta¢. A tym jednostkom, ktére oprécz
wiedzy i woli, mepostadaty kapitatéw, stawiano
bezustannie takie zapory, i takg zjadliwg gorycza

napawano, dopokad jak to wyzej nadmienitem,
nieoddaliSmy tego skarbu Kulturtragerom von
Draussen. (C. d. n))

PiSmiennictwo polskie.

(Ciaj) dalszy.)

Przechodzac do pierwszej czesci dyploma-
tarjusza tego zaznaczy¢ musimy fakt, ze Tyniec
pod wzgledem nierzetelnego podrabiania dyplo-
matéw nie odpadt daleko od swego pierwowzoru
tj. od klasztoréow szlgskich. Z pomiedzy wydru-
kowanych w tej czesci 119 (cyfra koncowa 128
wzrosta za dodaniem 9 zapisek sgdu krakowskiego

z Helcia: Pomnikéw) jest podrobionych dyplo-
matéw 32, a podejrzanych o podrobienie 7, co
ogétem stanowi bardzo powazng cyfre 39 fabry-
katbw — a wigc prawie trzecig czes¢ ogolnej
cyfry. Jezeli sie tym fabrykatom przypatrzymy,
to przyjdziemy do nastepnych danych: Zakon-
nicy tynieccy podrabiali najczesciej dyplomaty
panujgcych ksigzat lub krdléw, rzadziej bulle pa-
pieskie. Aby je prawdopodobniejszemi uczyni¢, fa-
brykowano bgdz to niby transumpty, badz to osobne
dyplomaty, w ktérych o nadaniach fikcyjnych wy-
razna jest mowa — a zawsze pobudkg do fat-
szerstwa nie byta pia fraus lecz che¢ nierzetel-
nego zysku. Widzimy dalej, ze tatwiej mozna byto

bo nie zpotrzeby materjalnefatszowac¢ dyplomaty krélewskie i ksigzgco z po-

wodu. iz klasztor posiadat wielkg ilos¢ dyploma-
tow ksigzecych, ktérych niektore z czasem, przez
przedanie posiadtosci, moc swag prawng tracity
a z ktérych pismo wyskrobywano i drugi raz inng
trescig zapisywano. Trudniejszg byta sprawa z ory-
ginatami bul papieskich, gdyz te na ciezkim per-
gaminie pisane a oftowianemi pieczeciami opa-
trzone, dawaty mniej sposobnosci do tego rodzaju
eksperymentow. Badawczemu oku p. Ketrzyn-
skiego udato sie nawet odkry¢ epoki fatszowania.
Wydawca rozréznia ich trzy. Pierwszg epoke
stanowig rzgdy opata Michata (1321 —1325),drugg
rzady opata Bogdala (1437—1452) trzecig rzady
opata Stanistawa Baranowskiego (1512-1525).
Najbezczelniejszym byt drugi opat Bogdal, ktéry
w kazdym procesie potrafit dostarczy¢ nibyto
oryginalnych $wiadectw na poparcie roszczen
klasztoru. Nie wszystkie fabrykaty, z ktérych
kilka pozostato nam w oryginatach, sg dobrze
podrobione, i owszem, wieksza czes¢ ich nie prze-
chodzi zwykitych préb pisma — a mimo to sg
do dzi$ badacze, ktérzy idgc za Nouveau traite
sadza, iz w Srednich wiekach bardzo-skrupulatnie
badano pod wzgledem autentycznosci oryginaty —
a przed ktéorem to mniemaniem tak bardzo prze-
strzega Sickel. | tutaj przychodzimy do przeko-
nania, ze krélowie i ksigzeta potwierdzali dyplo-
maty jako autentyczne, ktére z autentycznemi
dyplomatami najmniejszego podobienstwa nie majg!

Ale zapyta nie jeden: dlaczego tak najo-
czywistsze falzyfikaty drukowaé, poco tyle kosz-
téw i pracy na wydanie tych strzepkéw jednego
gatgana fatszu? Na to odpowiada bardzo frafaie
wydawca, ze u nas do dzisdnia nie wiedziano pra-
wie o fabrykatach, ato z powodu, iz poprzedni wy-
dawcy uznawszy dyplomat za falzyfikat albo nie-
drukowali go, z powodu, iz wychodzili z zasady,
jakoby go drukowac¢ nie warto byto, albo tez z po-
wodu dodajemy to od siebie —by nie ,rzucaé plamy “
na zastuzony ten lub 6w klasztor, te lub owag
korporacje. Najzgubniejsza to zasada, bo z niej
wyszediszy doszlibysmy do kolosalnych absurdow.
Zresztg i ta korzys¢ z drukowania falzyfikatow
wyptywa, ze nieraz w po6zniejszych czasach opie-
rano sie na nich — przeto poznanie ich, chocby
najniedorzeczniejszej tresci, jest wcale na miejscu.

Jako preludjum do tej czesci kodeksu umie-
Scit p. Ketrzynski w ,Przewodniku naukowym
i literackim". 1874 prace pod tyiutem: ,Podro-
bione dyplomaty tynieckie", ktéra w pewnych ko-
tach naukowych wielkie wywotata oburzenie —
czy stusznie, oceni kazdy co kodeks przeczyta.
Wida¢ ze wydawcg nie kierowat zaden ,biper-
krytycyzm* lecz tylko usilna che¢ poznania prawdy,
skoro co sie tyczy dwoéch dyplomatéw (Nr. 5.10)
podejrzenia swe w powyzej zacytowanej pracy
podniesione tutaj cofnat. Z drugiej strony uznat
wydawca drugiej czesci p. Smolka jeden z dy«



plomatéw w pierwszej cze$ci wydanych (Nr. 105)
jako podrobiony, (noty do Nr. 156) choé¢ dzi-
wimy si¢ dlaczego tego nie uwidoczniono pod
Nr. 250 skoro tenze jest transnmptem Nr. 105.
(Dok. nast)

Listy zs Swiata.

arpi —

(CHag dalszy.)

Xistopad. iSj6.

Moskal
miemieckiego pochodzenia (szczg$ciem ze nie Polakl!),
zaslyszawszy co$ od ekonoma o kursujacych po wsi
nadzwyczajnych zdolno$ciach chtopaka, interesuje si¢
jego losem, ale po swojemu, to jest, ze zamiast oddac
go gdzie§ do szkot, rozkazuje go wzia¢ na kozaczka

W tasciciel rodzinnego siota Szewczenki,

do dworu swego.

Tu p. Emil Durand robi do$¢ diluga od tresci
dygresj¢, i tlumaczac czytelnikom znaczenie slowa
.kozaczek," z wyraznym przekasem nastgpne wypo-

wiada rzeczy:

»Kozaczek, dostownie maty kozak, peinit funkcje
lokajskie polskiej inwencji, na dworach niektéorych
pandéw rossyjskich adoptowane przez nasladownictwo.
Brano ze wsi malych wyrostkow, odziewano ich
w strdj narodowy, niegdy$ ilustrowany przez wolnych
i stawnych ich pradziadéw,
blaznéw, tanczy¢ i $piewaé

rozkazywano im udawa¢
piosnki podejrzanej mo-
ralnosci. Nazywalo si¢ to u Polakéw protegowaniem
ukrainskiej narodowosci."

Kie myslimy
cznych poszukiwan
prawda, ze funkcje

robi¢
dla stwierdzenia, jak dalece jest
stuzebnicze ,kozaczkow" bytly
istotnie polska inwencjg; w inwencji tej bowiem nie
widzimy nic gorszego od tej ,paziow," ,groomow"
i innych, do dzi$§ dnia na calym S§wiecie znanych i
przyjetych zwyczajow postugiwania si¢ niedorosteiti
dzie¢mi. Nie widzimy ztego w stroju
narodowym, wktadanym na tych przydwornych mal-
cow. W Anglji liberja
si¢. w narodowym
gierscy stuzbg przystrajaja szaty,
nie wiedzac, iz to wedlug p. Durand wielkiem ma
by¢ uposledzeniem. Co si¢ tyczy udawania przez ,ko-

archeologiczno - lingwisty-

rOwniez nic

wielu moznych pandéw nosi
szkockim kostjumie;
swoja w ludowe

magnaci weg-

zaczkow" blaznéw i $piewania przez nich piosnek
podejrzanej moralnosci, to fakt ten je§li miat kiedy
miejsce, nie byl i nie moégl by¢ nigdy obowiazkiem

normalnym, przywigzanym do tej posady, a tylko
wyjatkowym wynikiem osobistych gustow i usposo-
bien jakiego$ rozpasanego pana.

Uderza nas frazes ostateczny: ,To si¢ nazy-

wato u Polakow protegowaniem ukrainskiej narodo-
woséci." Protegowaniem przeciwko komu? Stowo to
musi koniecznie, wywota¢ takie zapytania. Kiedy si¢
Szewczenko rodzit, w r. 18 Ul, kiedy zwtaszcza podrost-
szy, na dworskiego wzigtym byt chtopaka, Polska od-
dawna juz wymazana z liczby panstw europejskich,
trwozy¢ straszliwa swoja
przemoca. Ukraina za§ oddawna spoczywata pod opie-
kuficzem skrzydtem Moskali,

nikogo zapewne nie mogta

znalezionem przez wiel-
kiego patrjot¢ Chmielnickiego. Narodowos§¢ wigc Ukra-
iny przypuszczam, przez tych wspaniatlomyS$lnych za-
gwarantowana opiekundéw, niczyim nie ulegata atakom,
i niczyjej (wymys$lonej zwtaszcza przez Polakéw) nie
potrzebowata protekcji. Wypowiadajac nawet falsze,
walczac nawet potwarza, trzeba czyni¢ to zgrabnie,
i unika¢ sprzecznos$ci, bo te najbardziej nawet zaufa-

nym stuchaczom otworzg nareszcie oczy.

Powr6émy do tresci:

Przyjety na dworskiego kozaczka, mtody Ta-
ras (imi¢ chrzestne poety) w gorszej niz przedtem

znalazt si¢ szkole. Ile razy ulegajac wrodzonemu po-
ciagowi do nauk, ukradkiem z ksiazka lub otéwkiem
w reku (zamitlowanie do rysunku i malarstwa poprze-
dzito w nim zamilowanie do poezji) chciat korzystaé
z rzadkich wolnych chwilek i cho¢ samopas umysto-
wym oddawatl si¢ ¢wiczeniom, tyle razy przez Pana
swego (Aj! Aj! Gdybyz to byt Polak!) na goragcym
ztapany uczynku, odbieral surowa nagang, a czasem
nawet porzadne plagi za marnowanie czasu (!)

Trwato to lat trzy przynajmniej. Czas biegt
szybko i maty kozaczek na dwudziestoletniego podrost
kozaka. Pan jego czgste odbywal podréze i upodo-
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bawszy sobie postugi mtodego Ukrainca, wozil go
z soba do Kijowa, Poltawy, Moskwy a nawet do
Petersburga.

Podréze te zmienily nieco na lepsze potozenie
Tarasa. Gdy panjego oddawal si¢graz w mie$cie szumnym
stolicy zabawom, po proszonych
cych jezdzit wieczorach, to on, zostawiony sam sobie,
nie tracil czasu i badz pozeral wyrwane skad nie
badz ksi¢zki, badz btadzit po ludnych ulicach grodu,
rozmaite w giebi duszy z tycli

objadach i tancuja-

samotnych wycieczek
wynoszac wrazenia.

Ulubionym celem przechadzek jego byt ogrod
tak zwany ,Letni". Spedzal tez w nim nieraz cate
papieru kopjujac po-
sagi, ktoremi aleje byly ozdobione.

Przypadek zrzadzii, iz stary malarz jeden, takze
Ukrainiec rodem, przechodzac przez ogrod, dojrzat
mtodego kozaka zatopionego w podobnej robocie. Za-
interesowato go to
a przejrzawszy si¢

godziny, otéowkiem na kawatku

niewymownie;
rysunkowi
rem jego chwil kilka, niepospolite ocenit w nim zdolnos$ci.

Stary malarz stolicy
mial stosunki. Silnie zajety losem utalentowanego wspot-
ziomka, wszystkie poruszyt sprezyny, by go wyrwaé
z zaleznej jego pozycji, i da¢ mu moznos$ci ksztatcenia
si¢ na korzys$¢ swoja i swoich. Usitlowaniajego dlugi
czas bezowocne, nie wprzéd pomys$lnym uwienczyly
si¢ skutkiem, az rozgtos o wiele obiecujacym mtodziencu
doszed! do uszu Zukowskiego, stynnego rossyjskiego
poety i nauczyciela przy Wielkim ksigciu nastepcy
tronu, obecnie panujacym cesarzu. Za jego to dopiero
posrednictwem, gdy pan Szewczenki, obstajac przy
swojem prawie, pusci¢ na wolno$§¢ kozaka zadna si¢ nie
zgadzal miara (Aj! Aj! zebyto bylPolak!) dopiero wtedy
urzadzona zostata sktadkowa loterja i pieniadze 2,000
rubli assygnacyjnych (050 rubli srebrem) zebrane na
tej drodze, poszly na wykupienie mtodzienca z pod-
danstwa i na umieszczenie go w cesarskiej Akademji

zblizyt si¢ wigc
i pomoOwiwszy z auto-

liczne i rozgalgezione w

Sztuk pigknych.

Dzialo si¢ to w 1838 roku.
juz zatem lat 21, ale zajety jedynie otdowkiem, wcale
jeszcze pismienniczych nie préobowat zdolnosci.

Pierwsze proby jego w tym rodzaju datujg o ile
nam si¢ zdaje z nastepnego roku.

Sadzitby kto zapewne, iz rozbrojona, udobruchana
raz nareszcie

Szewczenko miat

dola, przyjazniejsza ku nieszczg¢sliwemu
zwroci si¢ odtad twarza i o lepszej przysztosci ma-
rzy¢ mu pozwoli.

Tak — gdyby nie bylo cesarza Mikotaja.

Ale Mikotaj egzystowat i egzystowal w pelnem
sapogeum" swych rzadow kamiennych, zelaznych, za-
dtawiajacych.

Szewczenko nie bytby soba, nie bylby
marzycielem, poeta, gdyby si¢ im zgia¢ pozwolit; gdyby
swej mlodzienczej natchnionej i hardo w goére strze-
lajacej skroni, o ich niskie,

samym

zaduszne nie roztrzaskat

sklepienia.
Dziato si¢ to migedzy 1839 —1844 rokiem, i
czas ten byt jedynag jesli nie szcze$liwa, to przynaj-

mniej swobodna epoka za zycia poety i najbardziej
produktywnym dziatalnos$ci jego perjodem.

Wolno$¢ Ukrainy, ponslawizm nie monarcliiczny,
bron Boze! lecz pojety w formie federacyjnej rzeczy-
pospolitej wszystkich plemion stowianskich, to bytly
fundamenta politycznych przekonan

Nie mogly sig

mtodego pisarza.
one zgadzaé z zapatrywaniem
si¢ na rzeczy pseudo - niemieckiej

wionej na tronie rossyjskim,

dynastji usado-
bo w fundamentalnych
wstrzasaly ja zasadach.

W 1846 roku, wplatany w konspiracje jaka$
mniemang i w imaginacji rzadu tylko istniejaca, 8ze-
wczenko skazany w satdaty na cate zycie, zestanym
zostal do matej forteczki nad brzegami Arolskiego je-
ziora, z surowym, wtlasnorgcznie przez
kotaja na wyroku dodanym zakazem:
i nie rysowania (!!) nigdy".

cesarza Mi-
»Nie pisania(')

W yobrazicie sobie bez trudu, w jakiem ohydnem
piekle od 1846 do 1855 r.
do $mierci cara Mikotaja catych lat zatem dziesigc,
meczenskiego swego spedzit tam zywota.

nieszczg$liwy marzyciel,

Jeneralowie moskiewscy nie
podobne, co do litery, z niewolnicza

tylko ze wyroki
spetniali subor-
dynacja, ale jeszcze czgstokro¢ w paroksyzmach gorli-
wosci, osobistem obostrzali je Czy
zadziwimy wigc kogo, dodajac, ze nieszczgs$liwa ofiara
ich przesladowan, wuciekajac przed ohyda realizmu i
sztucznych szukajac zaczg¢la pocieszaé sig

okrucienstwem.

marzen,

gorzatka, ze powoli, powoli, namigtnie temu straszne*
mu oddata si¢ natogowi?

Nie sadzimy! Ktokolwiek zamieszkiwatl Rossje,
wiedzie¢ musi, jak czesto tam podobne zdarzaja si¢
wypadki. Szuka¢ pociechy i zapomnienia w dzbanie,
lezy w naturze ludzkiej w ogodle, a w naturze Sta-
wian rzekiby$§ par excellence. Nic dziwnego. Nieszcze*
sliwa, rozdarta i uciemi¢zona ta rasa, mato dobrych
we wdzigczne] pamigci;
pod dostatkiem klesk i niedél, o ktorych
zapomnieé¢ by si¢ chciato. Utlaskawiony,
niem na tron obecnie panujacego

rzeczy ma do przechowania
natomiast
za wstapie-
cara, Szewczenko
otrzymal pozwolenie na powr6t najpierw do Niznego
Nowgorodu, a w rok potem do Petersburga. Lecz
ztamany na duchu i ciele, nadwatlonego zdrowia,
coraz to namigtniej oddajac si¢ natogowi powzigtemu
na wygnaniu, sme¢tnym juz tylko byt cieniem dawnego
pelnego zycia i porywoéw w gorg. Mato
juz co napisal, i to co napisal, nie dorastato do da-
wniejszej] miary pigkna. Ziemska tutaczka jego miata

mtodziana,

si¢ juz ku koncowi. Nie meczyt si¢ przynajmniej dtugo,
i w1861 roku majac zatem lat 47, po krotkiej cho-
robie (jesli tak rzec si¢ godzi, caty bowiem
jego niczem wiegcej, jak tylko jedna,

zywot
dtuga byt cho-
roba) do lepszej przenidst si¢ ojczyzny.

(Dok. nast.)
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Polska.

— Statut Wislicki w polskim przektadzie r.
1460. Przedruk homograficzny z kodeksu Kornickiego
wykonat A. Pilinski. Naktadem bibljoteki Kornickiej,

1876 r.
Kodeks w rzedzie

polskich Statutu Wislickiego, po tlumaczeniu Swigtostawa
z r. 1449 drugie miejsce. To samo nadaje mu juz wielka

kornicki zajmuji przektadow

warto$¢ poi wzgledem badan prawniczych. Profesor dr.
Antoni Matecki
wnej mowy polskiej piate miejsce.
wydajac ten kodeks w wiernej podobiznie,

przyznaje mu w rze¢dzie po unikéw da-
lir. Jan D/iatynski,
wielka oddat
przystuge badaczom naszego prawodawstwa i naszego
jezyka. A. Z. Helcel w ,,Starodawnych prawa polskiego
pomnikach" pozostawil nam doktadny i umiejetny opis
tegoz kodeksu.
Niemiecka.

— Russische und baltische Cliarakterbilder aus

Geschichte und Literatur. Yon Julius Eckardt, Leip-

zig — 1876.

Dzieto to w pierwsiem wydaniu wyszto pt. ,,Balti-
sche Cultur.tudien" i zawiera nast¢gpujace rozprawy, na
ktore zwracamy uwage: Philipp Wigel, der deutsche

Nationalrusse. Die altglaubigei Sectirer in Ru sland,,
Oesterreich und der Tiirkei. P. M. Leontjew und die
russische Presse. Die neue Formel der Civilisation.

Iwan Turgenjew und seine Zeitgenossen etc.

— Wanderjahre in Italien von Ferdinand Gre-
gorovius. Fiinfter Band. Leipzig — 1876.

Poprzedzajace tomy doczekaty si¢ juz kilku wydan.
Czytajaca publiczno$¢ i tan tom przyjmie zapewne z ta-
kiem samem uznaniem. Autor opisuje w tym tomie Apuljg,
i taczy opisanie kraju z historja Wtoch, z czego jak wpo-
przednich tomach powstaja obrazy nader pociagajace.
und Cotta.
Stuttgart,

zwischen Schiller
Wilhelm Yollmer.

— Briefwechsel
Herausgegeben

Cotta, 187%).

von

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literatura sztuka i nauka.

— Artykul nasz o gazecie Iwowskiej, umiesz-
czony w numerze poprzedzajacym,

przez wszystkie dzienniki

zostal powtdrzony
niezawiste wychodzace
w Galicji.

— Pierwsza z komedyj Fredry, ktore
w manuskrypcie po wielkim tym pisarzu, pojawi si¢
wkrotce na scenie lwowskiej. Jej tytul: ,,Wielki czto-

zostaty

wiek do matych interesow."

A~  Henryk Siemiradzki protestuje dzienni-

kach warszawskich, przeciw ,Klosom" i ,Tygodni-
kowi ilustrowanemu," ktore reprodukujacjego ,,Elegj¢"
zrobily nie obrazy, ale bohomazy. Juz to

dziawszy prawdeg, czegsto si¢ to zdarza

powie-
ilustracjom
warszawskim.



— Z historycznych powiesci J. I. Kraszew-
skiego wyszta trzecia pt. ,,Bracia Zmartwychwstancy."
p. Krystyn Ostrowski wynalazt w bibljotece
paryskiej wizerunek Kopernika, z napisem nastepu-
jacym : ,,Copernic de Torn en Pologne, fameux Ma-
thematicien, ne lan d J. Christ 1473. murut Ilan
1543. — Non docet instabiles Copernicus aectheris
orbes -Sed terrae instabiles arguit ille vices. -APa-
Vis  Chez Vallet.” P. Ostrowski kazal ten wizeru-
nek przerysowaé¢ i odbi¢ w kilkudziesi¢gciu egzempla-
rzach. Odkrycie to jest dla tego wazne, ze na ry-
sunku wspoélczesnym Kopernikowi, przyznano mu
narodowos¢ polska, ktéorej mu dzi§ Niemcy odmawiaja,
chcac go gwaltem zrobi¢ Germanem.

— We Lwowie produkowat si¢ w ubieglym
tygodniu trzynastoletni pianista, Rosenthal, dawny
uczen Mikulego, a dzi$ Joseffy’ego. Mlody ten muzyk
wprawit w zdumienie licznie zgromadzone audytorjum,
biegltoscia w grze i zrozumieniem mistrzow, ktoérych
dzieta wykonywal. Znawcy rokuja mu S$wietna przy-
szlosé.

W Dnia 1. grudnia 1876 otwarta zostata
w Sztokholmie na placu Gustawa II w patacu ksiecia
Adolfa, wystawa amatorska zabytkéw przesztosci,
sztuki i przemyshu. Zaczawszy od krola, historycznych
rodzin, ktéore w domacli swoich przechowuja liczne
pamiatki zdobyte podczas wojen w Polsce i w Niem-
czech podczas trzydziestoletniej wojny, wzigli w nigj
udzial prawie wszyscy wilasciciele zbiorow. Wystawa
ta jest bardzo bogata, pigkna i ciekawa. Pomimo
iz Szwecj¢ od lat 40 pladruja antykwarjusze angiel-
scy, niemieccy, dyplomaci moskiewscy, francuscy,
hiszpanscy i angielscy, jest to kraj obfitujacy jeszcze
w dzieta sztuki, przemystu i w pamiatki historyczne;
opis wigc wystawy, ktory zapetvne nadestany nam

bedzie, przedstawi nie jeden szczegdl zajmujacy dla
polskich starozytnikéw. W Sztokholmie mieszka od
1863 rodak nasz p. Bukowski, starozytnik, wielce

ceniony w Szwecji. Po S$mierci krolowej, panujacy
obecnie krol powierzyl mu opisanie i ocenienie przed-
miotéw sztuki i pamiatek historycznych, ktéore zmarta
z zamilowaniem gromadzita. Pan H. Bukowski wydat
po szwedzku katalog ocenionego przez siebie zbioru.
Po $mierci pana Tomma, ktoéry posiadal bardzo bo-
gate zbiory w Oesterly i w Danemery dziet sztuki i
starozytnos$ci, wezwano takze p. H. Bukowskiego
jako znawce do cenienia przedmiotow w nich znajdu-
jacych si¢ i podzielania ich pomig¢dzy dzie¢mi. Spad-
kobiercy wdzigczni naszemu ziomkowi za podjeta pra-
cg, ofiarowali mu portret krola Sobieskiego, rytowany
przez Hovge w 1674 roku i pig¢ rycin kwiatow cy-
towanych przez naszego Palcka w XVII wieku.
W zbiorach po $p. Tommie znajduje si¢ portret krdla
naszego Zygmunta Awugusta, malowany na blasze
w XYI wieku, ktory p. Bukowski w Szwecji nabyt,
blisko sto sztychow naszego Palcka 1 przestat je
w darze do Muzeum narodowego w Rapperswylu. -
Oprocz tego przestat juz po wiele razy do togo Mu-
zeum wiele medali polskich i niezmiernie cennych pa-
miatek polskich, ktére nabyt w Szwecji. Dzigki jemu,
mnostwo przedmiotdéw zabranych przez Szwedow wPol-
sce w XVI wieku, staly si¢ znowuz wlasnoscig na-
rodu polskiego. Muzeum bowiem w Rapperswylu,
gdzie si¢ znajduja obecnie, zostalo jak wiadomo za-
pisane przez zalozyciela lir. Wladyslawa Platera na
wtasno$¢ narodu polskiego, i po oswobodzeniu Polski,
rzad narodowy bedzie mial prawo przenies¢je z Szwaj-
carji do Polski.

Nekrologja.

f Narcyza Zmichowska. (Gabryela.)

Zmarta w Warszawie d. 25 grudnia r. 1876.

Sieroctwo u kolebki, mlodo$¢ cicha i1 smutna,
rzadkim tylko przelotnym promykiem jasniejszym roz-
pogodzona, dramat, po nim samotno$¢, cisza i milcze-
nie. mysl, tgsknigca do §wiatlta a skr¢gpowana w naj-
tajniejszych zakatkach duszy, oto czynniki zycia ko-
biety, oto wyjasnienie genjuszu poetki, ktoéra droga
prob wielu i wielu bolesci, cigzkich i niezastluzonych
szta tesknigca, niespokojna, w nadziei zachwiana, a
jednak, sila duszy 1 potega wiary, do kresu zycia
uchroni¢ si¢ zdotata od losu, jaki zbyt czesto jest
mniej hartownych serc udziatem : od zwatpienia. Dla
tego to wyrazy zalu i czci, wobec nie zasypanej je-
szcze mogily kreslone, podwoéjne maja znaczenie: sg
one holdem, oddanym zaréwno Narcyzie Zmichowskiej
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jak Gabryeli, zarowno kobiecie jak i poetce, zardwno
zdolno$ciom jak charakterowi.

Sp. Narcyza Zmichowska, corka Jana, pisarza
zupy solnej w Nowem miescie, i Wiktorji z Kiedrzyn-
skich, przyszta na $wiat dnia 4 marca 1819 roku
w Warszawie, w domu swego stryja, Jozefa Zmi-
cliowskiego, pisarza trybunatu, ktoéry mieszkat przy
ulicy Sto. Jerskiej, w sasiedztwie dawnego lokalu
gazety @wWarszawskiej. Juz w progu zycia powitaty
dziecing tzy smutku 1 najstraszliwsza ze wszyst-
kich niedola: w trzy dni po narodzeniu stracita
matke. Malenka sierotke przygarngli do siebie wujo-
wie, zamieszkali w wiosce Kuflewie, gdzie tez kilka
pierwszych lat swego zycia przepg¢dzita. Nastepnie
za$, gdy weczesnie rozwijajace si¢ nadzwyczajne zdol-
nosci dziewczecia zywiej taknaé zaczely $Swiatta wie-
dzy, pomieszczong zostala w pierwszym nadwczas za-
ktadzie wychowawczym pani Wilczynskiej, ktory istniat
w patacu Kernera. Z biegiem czasn, gdy pensja
pani Wilczynskiej zostala zamieniong na instytut rza-
dowy, mtoda Narcyza, sposobigca si¢ do zawodu na-
uczycielskiego, zostala tamze, pod macierzynskiem
okiem swej dawnej ochmistrzyni, az do ukonczenia
nauk. Po opuszczeniu instytutu, przemieszkiwata czas
niejaki w Mgzeninie u wujowstwa, lecz pragnac wy-
probowaé mtode sity w obranym przez siebie zawo-
dzie, przyjeta obowiazki nauczycielki u lir. Ordyna-
tow Zamojskich, z ktéorych domem udata si¢ za gra-
nicg, a nastgpnie do Paryza. W owym to czasie za-
pewne napisane zostaly ,,Wyjatki z podrozy kobiety,
zawierajace trzy ustepy: ,,Gibraltar,” ,Zwaliska Lu-
xoru,” drukowane w ¢3ibljotece W arszavskiej z roku
1842, i ,Burza“ drukowana w czasopi$mie %orza,
wychodzacem pod redakcja Walentyny Trojanowskie;.
Ostatni ten ustep, odznaczajacy si¢ glebokoScia mysli,
potega uczucia i niedajacym si¢ opisa¢ wdzigkiem wy-
stowienia, wzbudzit onego czasu nieklamane uwielbie-
nie w kolach literackich Warszawy. Pamigtamy to
sami jak czcigodny Jachowicz, od znajomych do zna-
jomych, od domu do domu chodzil z numerem %orty>
w kieszeni, zbieral w kotko chetnych stuchaczow i

zaczynal:
,»Burza dzi§ bedzie — rzekl spokojnie kapitan
okretu, wskazujac stojacej obok siebie kobiecie za-

chmurzony w dali widnokrag."

I w miar¢ czytania, glos jego przenikliwy rost,
poteznial, rozognial si¢, az do wyrazow ostatnich:

,Lecz kiedy piesn zagratla w duszy objawieniem
poezji, a my$l o Bogu rozwingta si¢ we wznioste po-
jecia, w czysta wiarg, golebica nie zadrzala przed
piorunem, a slaba kobieta stangta w rowni z najod-
wazniejszym mezem.

I skonczywszy czytanie, z tymze samym zapa-
tem wotal: ,,Tak pisa¢ musi, kto chce zosta¢ wielkim
u potomnych.“ Zaiste, w tych pierwszych pracach
objawil si¢ talent wielki, niezwykly, skonczony, $wia-
domy drog swoich i z mlodziencza energja pewnym
po nich stapajacy krokiem. ,,Burza 1byta zapowiedzia
,Poganki."

Po przybyciu do Paryza, mloda nauczycielka
opuscita dom hr. Zamojskich i zamieszkala ze swoim
bratem, Erazmem. Wtedy to uwolniona od zaje¢¢ obo-
wigzkowych, gorliwiejeta si¢ pracy literackiej. Pierw-
szym jej drukowanym utworem poetycznym byl wiersz
pt. ,.Sczescie poety" ogloszony w noworoczniku ,,Fjo-
tek.“ Oryginalne obrobienie tematu, nowo$¢ mysli,
iScie kobieca rzewnos$¢ i wdziek, a meska sila formy,
wszystko to odrazu objawilo czytelnikom nowa a
Swietna gwiazd¢ na niebie rodzinnej poezji. W za-
konczeniu tego widocznem jest bliskie pokrewienstwo
duchowe milodej poetki z Adamem:

,Kamien nie czuje," ludzie powiedzj ;
0O, nie wierz ludziom, dziewczyno !
Zyty kamienia iskrami plyna,

Cho¢ ludzie o tem nie wiedza.
Twardsze od twardych gromoéw mam czoto,
A chociaz $niegi spadna w okolo,
Pier§ ma zimniejsza od $niegu,
Tylko, ze pier§ ta innym ukrywa
Tlejaca iskr¢ dawnych omamien.
Wiegc po raz trzeci jestem szczg$liwa,
Jestem szczg$liwa... jak kamien.

W $lad za tym pierwszym utworem pojawitl si¢
w Poznaniu, w 1845 r. tomik drobniejszych prac
wierszem i proza, pt. ,,Wolne chwile.” Tytul ten byt
w zwiazku z polozeniem autorki, o ktéorem wyzej

wspomnieliSmy. Zawdd nauczycielski, ksztalcenie
mtodszych ,siostrzyczek," ksztalcenie nie tylko umy-
stowe lecz duchowe przedewszystkiem, byto statem da-
zeniem §$p. Narcyzy, i ta, ze tak powiemy, wrodzona
potrzeba duszy, stata si¢ jedna z przyczyn, ktore ja
sktonity do powrotu do kraju. Do tej epoki odnosi
si¢ wiersz ,,Do moich dziewczynek" klejnot drogo-
cenny wsrod tylu klejnotow, a konczacy si¢ niemal
skarga, cicha i pokorng, a niby smetnem przeczuciem
cierpienia:

Lecz wy daleko!... Ach tam inaczej

Moze im szczg$cie kto wytlumaczy?

Moze je ztudzi inna nadzieja ?_

To. co im mowig, czyz zrozumiejg ?

0O, gdyby mogty!... .Dziewczynki moje!...

Locz ja daleko, daleko stoje...

1 jeszcze dalej smutna odchodze :

Szczes¢ Boze lepiej dziewczynek drodze!

Najwicksza i najszczytniejsza dziatalnos¢ poe-
tyczna Gabryeli przypada na lata 1846 1 1847.
W owym to czasie ,,Przeglad naukowy" wychodzacy
pod redakcja Hipolita Skimborowicza, ogtosit naj-
wigksza co do rozmiaréw, a jedna z najwznios$lejszych
co do polotu ducha prace poetki, powies¢ p. t. ,,Po-
ganka." Byl to niejako $piew tabedzi z pierwszej
epoki zycia autorki, tak jak drukujacy si¢ obecnie
w ,,Wicku" utwor, jest jej $piewem tabedzim z epoki
drugiej, z epoki odpoczynku po dtugoletnich probach,®
jej dzielem ostatniem, [na tozu $mierci pisanein, jej
duchownym testamentem dla nas inaszych nastgpcow.
Roéwnoczesnie prawie pojawita si¢ ,,Ksi¢gga pamiatek"
i odtad Gabryela, na czas dlugi zamilkla. Raz tylko
jeden cisz¢ swa przerwala jezykiem boju, dajac tem
zna¢ niejako lioldownikom swogo talentu, ze zyje, i ze
genjusz jej, spowity w samotnos$ci, ani jednego pidia
ze swych orlich skrzydet nie uronit.

Po kilku latach mieszkania w Lublinie prze-
niosta si¢ $p. Narcyza na staly pobyt do V arszawy
itu do konca zycia pozostata, a nie mogac juz petnic
obowiazkéw, ktorym wszystkie dni swoje z prawdzi-
wie chrzescijanskiein zaparciem si¢ siebie chciata po-
$wigci¢, usilowala przynajmniej posrednio wptywacé
na ksztatcenie mtodego pokolenia, na wyr6éb duchowy
i umystowy niewiast naszych, i t¢ mysl urzeczywist-
niajac, wydala ,,Wyktad nauk, przeznaczony do po-
mocy w domowem wychowaniu panien" i ,,Geografje"
w dwoéch obszernych tomach. Dzieta te wyszly z druku
w r. 1857 i 1858. (Drugie wydanie wyszlo w roku
1873.( W roku za$§ 1861, $p. Jaworski wydat cal-
kowity zbidr jej prac poetycznych, do ktdérych i ujete
w forme¢ prozy zaliczamy,) pt. ,Pisma Gabryeli.
Odtad o ile wiemy, przez lat przeszto dziesig¢ stro-
nita od pidéra. W ostataich dopiero czasach, jakby
czujac bliska ostatnig chwile i pragnac do konca by¢
uzyteczna krajowi, na nowo i z mlodziencza eneigja
jeta sie do pracy. Pod jej redakcja wyszlo, konczace
si¢ obecnie wydawnictwo dziet Klementyny z Tan-
skich Hoffmanowej, opatrzone przypiskami piéra Nar-
cyzy, a ostatnig po niej duchowna spuscizng, ktorg
dretwiejaca juz dlon kreslita, zdotalo pozyska¢ pismo
»Wiek." Cigzkie, dtugie cierpienic tamowalo gorace
pragnienie autorki; nie moegc pisa¢, dyktowata swe
dzieto, troszczac si¢ do konca o los tej ostataiej po
sobie pamigtki... Zgasta w dniu 25 grudnia, o go.
dzinie 2 po polnocy, otoczonalicznem gronem krew-
nych i szczerych przyjaciol, otrzymawszy przed zgo-
nem zywe z wielu stron dowody czci i wdzigcznosci,
zarowno od posiwiatlych mezow nauki, jak i od mto-
dziezy, ktorej dobro bylo jedynym celem jej szlachet-
nego i pelnego poswigcen zycia.

U progu wieczno$ci zegnamy ja jej wlasnemi
stowy; one lepiej nad wszystko co moglibysmy po-
wiedzie¢, wskaza nam i wyjasnia, jaki duch uszedt
z pomigdzy nas, i dlaczego pragniemy, aby wiesé
zatoby w dal si¢ rozbiegta i w kazdej prawej duszy od-
dzwigk znalazla serdeczny :

Wiegc tez spokojna na Boga si¢ zdatam
I Die tak gorzko umartych plakatam,
Ja, co mam umrze¢; o! ja nie na groby
Tyle wylatam cierpienia zaloby,
Ale mi smutno, bo dzi§ jako cnote
W serca bra¢ trzeba boles¢ i tgsknote,
I Bég sam dusz¢ dat mi do nich zdolng. .
A chyba w sadu godzing okrutna
Ja powiem Bogu, czemu bylam smutna,
Bo ludziom moéwi¢ nie wolno 1
m. "K



i O/M alrosci.

— Jedna, z najoryginalniejszych mrzonek Wschodu,
zajmujacych obetnie wigcej nizeli kiedykolwiek fana-
tyczny umyst Muzulmanéw, a odurzajacych zdrowy rozum
podobnie jak opium, jest bez watpienia silna ich wiara
w niewidzialne jakie§ potegi, ktore $miertelnikowi badz
szczg$cie przynosza badz nieszczgScie, dzialalnos$é zas ich
wrzekoma przywiagzana jest jedynie do pewnych przed-
miotow. Jak w czasach biblijnych wierzono, ze krol Sa-
lomon moca swojego pierscienia panowatl nad demonami
i innemi duchami, nad zwierz¢tami drapieznemi, ptakami,
rybami, a nawet cztery zywioly ziemskie byly postuszne
jego woli ; jak niecocenionej wazie turkusowej Dschem-
schida w starej Persji
downa wtadze,

przypisywano takze podobnie cu-
tak z niemniejszym pietyzmem wierzy i
dzi$§ wojownik muzutmanski w iScie nadziemska sil¢ amu-
letu lub talizmanu, ktoéry badz to jako spuScizng¢ cenng
po przodkach dostat w udziale, badz zblogostawienstwem
otrzymat od jakiego madrego a zyczliwego mu ulemy lub
softy, albo tez w najgorszym razie kupil go sobie w ba-
zarze stambulskim za kilka Liczba
rozpréoszonych po talizmanow

tuzindw piastrow.
$wiecie mahometanskim
wynosi bez watpienia tyle miljonow, ze roéwna jej suma
dukatow bylaby w biezacej chwili dla tureckiego skarbca
panstwowego najskuteczniejszym ze wszystkich talizma-
nem. Gdy zoinierz turecki mimo amuletu w kieszeni
w boju legnie, to towarzysze jego mniemaja bogobojnie,
ze on padl za wola Allaha, ktory przecie pot¢zniejszy
od sily talizmana, wiernego za$ stuge swojego powotat
w nagrod¢ wprost do raju proroka. Z ta tez my$la prze-
wodnig wierza dalej nie mniej silnie w moc posiadanego
amuletu, i zadne niepowodzenie nie zachwieje tej Slepej
ufnosci. Cenniejsze talizmany Wschodu sa zwykle z dja-
mentéw Inb innych kamieni
wyryte sa arabskie
mistyczne figury. Amulety ludzi biednych sa oczywiscie
co do warto$ci realnej w obec tamtych nic nie znaeza-
cemi drobiazgami, nie mniejsza jednak od nich posiadaja

kosztownych,
lub indyjskie

na ktorych
stowa, albo inne jakie

sitg, ho rownie przesad panuje poteznie w piersi tych jak
tamtych. Jest on niejako drugim biegunem tej wiary nie-
zachwianej, ze kazdy w boju polegly dostaje si¢ zaraz
do raju Mahometa i uzywa tam peinych rozkoszy. Przy-
zna¢ trzeba, ze to przekonanie przyczynia si¢ w wysokim
stopniu do zdwojenia mestwa i zapamigtalo$sci w walce
muzutmanskiego Biednych i nie§wiadomych
uczy tradycja ; bogaci za§ i wyksztalceni czerpia z kosz-
townych ksigg, ktore przechowywane bywaja z najwigksza
troskliwoscia z wieku na wiek, tlumaczeniem za$ zawar
tej w nich wiedzy trudnia

zolnierza.

si¢ tak zwani ,munedgimy*
czyli astrologowie. Uczeni ci, nie tylko przepowiadaja po-
jedynczym jednostkom dobra lub =zla przysztose, ale
umieja takze sporzadzaé takie muskas’y czyli talizmany,
ktore sprowadzaja posiadaczowi dobra dolg, lub tez zig
stanowczo odwracaja. Latwo zrozumieé¢, ze wyzyskiwanie
tego przesadu przez pandéw astrologow muzutlmanskich,
stanowi im niewyczerpane zrédio dochodow. Amulety te
sporzadzane sa zwykle z przeréznych substancyj: i tak
np. z wloséw jakiego$§ mordercy, z prochuutartego zjego
kosci, na koniec z czg¢$ci ubrania, ktore stracony narusz-
towaniu mial na sobie. W Konstantynopolu i w Kairze
magicy utrzymuja po dzi§ dzien szkoly, gdzie uczgszcza
wielu stuchaczow, i w ktorych urzadzajg czasami formalne
przedstawienia przed zaproszong na ten cel publicznoscia.
Te szkoty wrozbiarskie trudnig si¢ takze wyrobem ta-
lizmanéw. Co do wspomnianych produkcyj, odbywaja si¢
one w sposob naetepujacy : Gdy juz si¢ publicznos¢ zgro-
madzita, uczniowie rozpoczynaja cichy i monotonny $piew,
ktéoremu towarzyszy ,tamtaml i glos nader prymitywnego
fletu. Zwolna
wzgledem

$piew 1 instrumenta potgguja sig¢, tak pod
tonnw jak i energji w wykonaniu, az produ-
kujacy si¢ popadaja w koncu w stan szalonego obitedu,
w ktéorym ogien pochtaniaja, miecze potykaja, kalecza
si¢ dotkliwie, pozornie nie czujac najmniejszego cierpie-
nia,i inne dokazuja sztuczki, wprawiajace widzo6w w po-
dziw 1 zdumienie. Talizmany sporzadzone w szkotach

Egoizm, narodowy, Zeliga, powieséJ. 1. Kraszewskiego (c. d.);
Nina obrazek z zycia prze« Zofje R. (c. d.); Rusalki wiersz lzy; Gabryel Conroy romans Bret Uarta (c. d.); Listy z Niemiec II-,

polda Winklera (c. d.); Pogadanka J. Lama ;
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magikow, albo przez szeikéw, stynacych z wiedzy i po-
talizmany,
nazywaja si¢ ,nushret?2.
»keblesll; 3. chronigce od
oczarowania ,gezjaw“; 4. ,azimetll stuzg przeciw ukasze-
niu iadowitego we¢za; 5. ,sulwan" lecza od ,,zadanej" pod-
stepem mitosci, a poswigcane bywaja w wodzie dobytej
z grobu ; 6. srodek poszukiwany szczegodlnie przez mtode
kobiety, majacy przyciagna¢ im kochanka, nazywa si¢
saifel“ czyli ,,spandulix“; 7. ,ahrotF zabezpiecza przeciw
przypadkowemu nieszczg$ciu; 8.
bywa z

boznosci, dziela si¢ na kilka kategoryj. 1.
ktore chronia od obtakania,

te, ktore godza nieprzyjaciot,

sakhzetll sporzadzany
a przeznaczeniem jego utrzymywac
wiernosé Artykul to poszukiwany bardzo
wsérod haremow, przyczem zdarza si¢ czgsto, ze zazdrosna
rywalka wykrada go i pali; 9. ,napretll zrobiony z nie-
bieskiego szkta w ksztalcie re¢ki, zabezpiecza przeciw
»ztym oczom.“ Podobnie tym, takze wszystkie przed-
mioty, znalezione w grobach, uwazane sa za nader sku-
teczne i potezne talizmany. To tez Arabowie handlujacy
tz. skarah’ami czyli matemi bozyszczami, zcalezionemi
w starych grobowcach egipskich, robig zazwyczaj bardzo
dobre interesa. Arabowie nosza roéwniez przy sobie t. z.
.magiczne tabliczki,ll ktéore pokryte sa mnoéstwem znakow
mistycznych, i stuza do wroézbiarstwa iwyktadania snow.
Przy tem ostatniem niezbg¢dna jest, wedtugieh mniemania,
nader wielka doktadno$¢ i uwaga: czy materjal stosowny

tasiemKki,
matzonka.

iczy pora korzystna ; wiedzie¢ bowiem nalezy, ze kazdy
rok, miesigc, tydzien, dzien a Dawet godzina ma swojego
stroza,

wpierw pozyska¢ musi, jesli

specjalnego aniota ktorego pozwolenie wrozbita

si¢. ma mu powie$¢ robota.
W Konstantynopolu i w tureckich obozach widzie¢ mozna
czesto pojedynczych Arabow lub liczne ich grupy, zatrud-
nione pilnie temi tabliczkami, z ktéorych wyczytaé usituja
rezultat bitwy najblizszej. Gdy horoskop brzmi pomyS$lnie,
zdwaja ich mestwo, w przeciwnym razie ida na spotka-
nie nieprzyjaciela bardzo niechg¢tnie i ostroznie.
sporzadzanie

I samo
talizman6w wymaga nieodzownie bacznej
obserwacji wielu przepisow, podyktowanych przez tradycje
lub ksiggi odnosne. Z czegokolwiek one sa, a mianowicie
czy z drogich kamieni, krysztatu, kruszcu, drzewa, zwie-
rzgcej nakoniec lub roslinnej substancji, zawsze musza
by¢ szukane i znalezione pod opieka ducha panujacego
w oznaczonym na ten cel dniu; w innym dniu i z pro-
tekcja innego aniota, bywaja talizmany przyrzadzane,
uksztaltowywane lub grawowane; na ostatek nalezy je-
szcze postara¢ si¢ o taske trzeciego z rzedu ducha, jesli
talizman posiada¢ maw ogole jakgkolwiek wartosé. Uroczy-
sta ta niedorzeczno$¢ kontynuje si¢ az do chwili, gdy
sprzedajacy zawiesza kupujacemu talizman na szyi. Po-
czatki tego przesadu sig¢gaja niewatpliwie gdzie§ az do
zamierzchlej przeszlosci. Pewne wiadomos$ci niektorych
praw chemicznych, znajomos$¢ witasciwosci roslin pewnych,
wszystko to wystarcza by sprowadzi¢ rezultaty, nie zro-
zumiate

ciemnemu prostaczkowi a otaczajace sprawce

w oczach ostatniego jakim§ mistycznym apoteznym uro-
kiem. PomyS$le¢ tatwo, jakie tu pole do wyzyskiwania za-
bobonnych ttumoéw! Atoli nawet ludzie wyksztatceni nie
sa zupeinie wolni

ogollnie, ze

od tego przesadu. Wiadomo n. p.
obecny wielki wezyr Midhat pasza posiada
djament z mistycznym jakim$§ napisem, o ktorym to ta-
lizmanie kraza po Stambule przerézne wersje. Jedni opo-
wiadaja, ze djament ten znaleziono w jego r¢kach, gdy
byt niemowleciem w krotkim czasie po urodzeniu sig, a
rodzice uwazali to zdarzenie za zapowiedz przysztej jego
wielko$ci. Inni znowu, a mianowicie przeciwnicyMidatha
twierdza, ze dostal go podarkiem z Zachodu, a do taliz-
mana tego przywiazane sa zle jakie$ czary, ktére na
niekorzy$¢ islamu robig Midhata przychylnym ,giauromll
Przypuszczaé nalezy, ze ta wiara przesadna w duchy ita-
lizmany u ludzi wyksztatconych pochodzi po najwigkszej
czg§ci z mistycznych poezyj i innych utworéw bujnej
fantazji Wschodu, ze przypomnimy tu tylko ogdlnie znane
dzietlo ,Tysiac i jedna noc.“ Tak w tem jak i innych
co krok to spotyka si¢ opowiesci o duchach, talizmanach
itp. Milodziez to czyta chetnie, oczywiscie nie moze si¢
oprze¢ silnym wplywom, a wplywy te trwaja potem do

poznej starosci, do konca zycia. Czyz na koniec dziwi¢

Tresc Nr. I®
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Bibljografja,

si¢ tak mozna zakochanym w przesadzie dzieciom W schodu,
gdy oto nawet wielu chtodnychi rozumnych mieszkancow
Zachodu hotduje zabobonowi? Przypomnijmy sobie jeno
przesadnose Napoleona I i Illgo. Tysiac przecie wzgle-
déw sklada si¢ na to,
przesadnego Wschodowca. Jakaz tam site cudowna przy-
pisuja np. rézy.
w moc jej czarodziejska, skoro po zajgciu

by w tej mierze usprawiedliwié¢
Juz suttan Saladyn w r. 1188 wierzyt
Jerozolimy
nie predzej chcial wstapi¢ do $wiatyni, az $ciany jej zo-
staly obmyte wodg r6zang. Do sprowadzenia na to potrze-
bnej ilosci tego ptynu wonnego, uzyto pigciuset wielbta-
dow. A gdy Mohamet II w r. 1455 zdobyl Konstantyno-
pol, zmywano uroczyscie kosciol sw. Zofji woda rézang,
zanim przemieniony zostal na meczet. Dla bibljografow
bylyby stare ksi¢gi czarrioksieskie tureckich i egipskiskich
magikoéw, wcale pozadana i ciekawa zdobycza. Sa to
prastare ksiegi in folio, na pergaminie, purpurowym,
czarnym lub ztotym plynem pisane, najczgsciej w arab-
skim lub perskim jezyku. Ze wiar¢ w duchy przejatéwiat
mahometanski przewaznie od Persow, dowodem nazwy
tych duchéw i pojecia o oich czysto perskie. Wiedzieé
bowiem nalezy, ze jezyk arabski proécz nazw dla aniotow
i szatana, nie ma zadnych wyrazéow dla rzeczy iwyobra-
zen nadludzkich. Beasumujac wszystko powyzsze, tatwo
przyj$¢ do wniosku, ze gdy $wiat mahometanski kiedys
w stanowczej chwili w zapasy stanie, woOwczas te prze-
sady i ta wiara $lepa indywidudéw, bedzie waznymi wicle
decydujacym co do wyniku takiej walki czynnikiem.

— Publiczno$¢, stanowiaca w dzisiejszych czasach
parkiet teatréw, jest w ogodle spokojna i powazng, ir6zni
si¢ niezmiernie a przytem korzystnie od owej dawniej-
szych czasow. Monselet twierdzi nawet, ze parkiet we
wlasciwom znaczeniu nie istnieje obecnie, i aby udowo-
dni¢, jak to si¢ dawniej zdarzatlo po teatrach, opowiada
nastepujaca historyjke, ktorej widownia byta raz opera pa-
ryska w potowie minionego stulecia. Amfiteatr byl przepet-
niony i do$¢ niespokojny. Parkiet wyczekiwal niecierpli-
wie rozpoczgcia uweitory, gdy w tem wsrdéd $wietnego
towarzystwa lozowego, zjawil si¢ jaki§ nieznajomy mez-
czyzna, w dlugim, ciemnym surducie, z komiczng twarza
i wasem niezwykle w gor¢ zakrgconym. Przybyly ledwie
usiadt, gdy w tem odezwat si¢ jaki§ glos z parkietu: —
.Precz z temi wasami!ll#Za pierwszym poszedl drugi i
trzeci, 1 wnet jak na komende¢ krzyczat caty parkiet:
»Precz z temi wasami!ll Nieznajomy w lozy popatrzytcie-
kawie na salg, i widocznie $ledzil za owemi wasami. Gdy
ich nie znalazl, dotknat si¢ r¢ka wtlasnego zarostu, i za-
pytat widzow gestem, czy to o nim mowa? ,Tak, tak!ll
zagrzmiato w odpowiedz ze wszystkich stron parkietu.
Na to nieznajomy podniost si¢, sklonil si¢ uprzejmie
publicznosci i znikl. ,,Brawo wasy I° — zahuczalo ze stu
gardzieli, 1 frenetyczne oklaski zatrza6ly amfiteatrem.
Zwolna gwar uspokoil si¢, i niebawem zapomniano o
przyczynie poprzedniego hatasu, gdy w tem nieznajomy
6w zjawil sie ponownie i usiadl na swojem miejscu.
Nowy wrzask i okrzyk jednolity :
Tym razem jednak

,Precz z wasami !
dobyt
z pod niego flintg, ijak mysliwy na stanowisku, zmierzyt
nig z flegma w to miejsce, skad dochodzily go najliczniej-
sze okrzyki. Jak pod uderzeniem

nieznajomy zrzucil plaszcz,

laski czarnoksigskiej
hatas niesforny ustal, i tylko damy zachowaty odwagg; i
nuze zaczely klaskaé i wotaé: ,,Brawo wasy !
znajomy sktonit s¢ z podzigkowaniem za oklaski, opuscit
flint¢ do nogi, usiadl, i zo spokojem wystuchat przedsta-

Teraz nie-

wienia, ktore si¢ w chwile potem rozpoczeto byto.

W malej miejscowosci Zeleznik w komitacie
Sarocz na Wegrzech, podczas gdy dnia 29 z. m. dzieci
bawily si¢ w wojn¢ ,,moskiewsko turecka,llnaczelnik armji
moskiewskiej rzucil z taka gwaltownos$cia kamieniem na
swego przeciwnika, ze pocisk padlszy przezotwarte drzwi
do szynku, ugodzil w gltowe¢ szynkarke, ktora niezwlocz-
nie ducha wyziongta. Nieszcz¢$liwa pozostawita 5 dro-
bnych dzieci. Jest to wigc pierwsza ofiara wojny turecko

moskiewskiej.
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Wzrosti rozwdoj armij statych w Europie przez Leo-
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